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SYMEOLS SIGRES COWVESTICMRELS
The interpretation of the symbols used La signification des signes conventionnels
in the tables throughout this publication {is utilisés dans les tableaux de cette publication
as follows: est la suivante:
.. figures not available. .. nombres indisponibles,
— nil and amounts under 500 dollars or — néant et montant de moins de 500 dollars ou
gallons, gallons.
r revised figures. T nombres rectifiés.
HOTE NUTR
Figures in this publication relating Les chiffres de cette publication relatifs a
to the Quebec Liquor Board and the Quebec la Société des alcools du Québec et la Régie des
Liquor Corporation (incorporated July 30, alcools du Québec (constituée le 30 juillet 1971)
1971) are for the following periods: portent sur les périodes suivantes:
52 weeks ended March 25, 1972 52 semaines terminées le 25 mars 1972
52 weeks ended March 31, 1973 52 semaines terminées le 31 mars 1973
53 weeks ended March 30, 1974 53 semaines terminées le 30 mars 1974
52 weeks ended March 29, 1975 52 semaines terminées le 29 mars 1975

52 weeks ended March 27, 1976 52 semaines terminées le 27 mars 1976
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INTRODUCTION

In Canada, all retail sales of alcoholic
hsverages are made either by provincial liquor
siithorities or by vendors holding licences or
parmits issued by these authorities and many
aspects of the production, import and export
of alcoholic beverages are regulated by gov-
ernment.

The statistics presented in this report
set out in detail government revenue specifi-
cally related to alcoholic beverages. Other
revenues received by governments from the pro-
ducers and distributors of these beverages are
referred to under "Government Revenue".

The statistics also include volume fig-
ures of production and warehousing transac-
tions, the value and volume of imports and
exports, details of sales (by value and vol-
ume for each province) and the assets and
liabilities of provincial liquor commissions.

The assistance of the various govermment
officials concerned is gratefully acknowl-
edged.

Cowariusdnt Revenue

The government revenue which can be
spaciiically related to alcoholic beverages
iu the fiscal year ended March 31, 1976
asounted to approximately $1,663 million, an
increase of $128 million (87) over that of
the previous year.

The revenue of provincial and territori-
al govermments is broken down in Table 1. The
net income from sales of the liquor commis-
sions was $858 million; $163 million was ob-
tained from the issue of licences and permits;
$2 milljon from fines and confiscations.

Sales tax revenue was derived from a 107 tax
on all purchases from government liquor stores
under the Health Tax Act in Prince Edward
Island ($1.787,000) taxes on sales of alcohol-
ic beverages under the Liquor Ordinance of the
Yukon Territory ($414,000). A description of
these items is given on page 7.

In addition to the revenue shown in
Table 1, the general retail sales taxes levied
by most provinces applied on sales of alcohol~-
ic beverages as follows: Newfoundland, 87;
Prince Edward Island, 87; Nova Scotia, 77;
New Brunswick, 87; Quebec, 8% (beer is subject
to a special tax at varying rates); Ontario,
7% (decreased to 57 for the period April 8,
1975 to December 31, 1975, spirits and beer
are subject to a special tax of 107);

Mangtobsy, A (omdcils, Sae mnd imposted Hams

Au Canada, la vente au détail des boissons
alcooliques est faite entiérement par les régies
provinciales des alcools et par les titulaires de
licences ou de permis émis par ces régies, et de
nombreux aspects de la production, de 1'importation
et de 1'exportation des boissons alcooliques sont
réglementés par 1'administration publique.

La statistique présent@e dans ce bulletin
fait état des recettes des administrations publi-
ques rattachées directement aux boissons alcooli-
ques. Pour ce qui est de celles qui proviennent
des producteurs et distributeurs de ces boissons,

il en est question 3 la rubrique "Recettes publi-
ques".

La statistique comprend également des données
sur le volume de la production et des opérations
d'entreposage, la valeur et le volume des importa-
tions et des exportations, le détail des ventes
(selon la valeur et le volume pour chaque province)
et le bilan financier des régies provinciales des
alcools.

Nous remercions sinc@rement les représentants

des diverses administrations concernées pour leur
collaboration.

Recettes publiques

Les recettes publiques pouvant &tre directe-
ment rattachées aux boissons alcooliques pour
1'année financi®re close le 31 mars 1976 se sont
chiffrées 3 $1,663 millions environ, ce qui repré-
sente une augmentation de $128 millions (8 Z) sur
1'année précédente.

La ventilation des recettes provinciales et
territoriales apparalt au tableau 1. Le revenu net
provenant des ventes des régies des alcools s'éta-
blissait a $858 millions; $163 millions provenaient
de 1'émission des licences et permis, et $2 mil-
lions des amendes et saisies. Les recettes four-
nies par la taxe de vente provenaient dans 1'lle-
du-Prince-fdouard de la taxe de 10 ¥ sur tous les
achats aux magasins des régies provinciales pergue
en vertu de la Health Tax Act ($1,787,000) et au
Yukon de la taxe sur les ventes de boissons alcoo-
liques prélevées aux termes de la Liquor Ordinance
($414,000). Ces postes sont décrits 3 la page 7.

Outre les recettes apparaissant au tableau 1,
les taxes générales de vente au détail pergues par
la plupart des provinces relativement aux boissons
alcooliques se présentaient comme suit: Terre-
Neuve, 8 7; ile—du—Prince—ﬁdouard, 8 7Z; Nouvelle-
kEcosse, 7 7; Nouveau-Brunswick, 8 7; Québec, 8 7
(la bidre est frappée d'une taxe spéciale dont le
taux varie); Ontario, 7 Z (5 Z pour la période du
8 avril 1975 au 31 décembre 1975, les spiritueux et
la biére font 1'objet d'une taxe spéciale de 10 7);

dintetoba, 5 7 (Les spigitusdx, Lo “&%n & la hilry



are subject to a special tax of 10Z); Saskat-
chewan, 5%; British Columbia, 5% (draught

beer sold by the glass on licenced premises is
exempt). The amount of revenue from these
taxes cannot be established from the sales
figures shown in this report as these figures
do not include mark-ups by licensees.

Certain other provincial and municipal
revenue such as that from corporation income
taxes, real estate taxes and business taxes
is received from the producers and distribu-
tors of alcoholic beverages but i1s not iden-
tifiable as such.

Details of revenue of the Govermment of
Canada specifically derived from the control
and taxation of alcoholic beverages are given
in Table 12. The items included and the
amounts for the year ended March 31, 1976 are:
excise duty based on gallonage sales of spir-
its and beer under the Excise Act, $536 mil-
lion; excise taxes based on gallonage sales of
wine under the Excise Tax Act, $12 million;
import duties on spirits, wine and beer as
set out in the Customs Tariff, $93 million
and a small amount of revenue from licences.

The producers and distributors of alco-
holic beverages are liable for various other
taxes imposed by the Government of Canada; the
most significant of which are the corporation
income tax under the Income Tax Act and the
general sales tax at the rate of 12% (includ-
ing old age security tax of 3Z) on manufac-
turer's selling price plus excise duty for
domestic products and on duty paid value for
imports. The amounts of such taxes paid by
producers and distributors of alcocholic bev-
erages are not identifiable.

Revenue of Provincial and Territorial
Governments Specifically Derived from the
Control and Sale of Alcoholic Beverages

Table 1 records the revenue derived by
provincial and territorial governments specif-
ically from the control and sale of alcoholic
beverages whether such revenue is collected by
liquor authorities or directly by governments.
As previously explained under the heading
"Government Revenue", revenue derived from
general retail sales taxes and other imposts
that are not levied only on producers and dis-
tributors of alcoholic beverages are not in-
cluded in this report.

In prior years, transactions of the
Saskatchewan Liquor Licensing Commission were
included in the data, because it performed
functions which in other provinces were car-
ried out by the provincial liquor authorities.
Recently, liquor licensing commissions have

w6 =

importée sont frappés d'une taxe spéciale de 10 7):
Saskatchewan, 5 Z; Colombie-Britannique, 5 Z (la
biére a la pression vendue au verre dans les dé-
bits de boissons n'est pas touchée par cette taxe).
Le montant des recettes provenant de ces taxes ne
peut pas €tre établi a partir des chiffres de vente
qui figurent dans ce bulletin &tant donné que
ceux-ci ne prennent pas en compte le bénéfice brut
des titulaires de licence.

Certaines autres recettes provinciales et
munlcipales, par exemple celles provenant de 1'im-
pdt sur le revenu des sociétés, de 1'impdt foncier
et de la taxe d'affaires sont fournies par les pro-
ducteurs et distributeurs de boissons alcooliques
mais ne sont pas identifiables comme telles.

Le détail des recettes du gouvernement cana-—
dien provenant directement du contrdle et de 1'im-
position des boissons alcooliques figure au tableau
12. Les postes retenus et les montants pour 1'an-
née close le 31 mars 1976 sont: droits d'accise
calculés d'aprés le nombre de gallons de spiritueux
et de biére vendus conformément 3 la Loi sur 1'ac-
clse, $536 millions; taxes d'accise calculées
d'apreés le nombre de gallons de vin vendus confor-
mément a la Lol sur la taxe d'accise, $12 millions;
droits & 1'importation sur les spiritueux, vins et
biéres tels qu'établis par le Tarif douanier, $93
millions, et un faible montant provenant des licen-
ces,

Les producteurs et distributeurs de boissons
alcooliques sont soumis a d'autres impdts levés pas
le gouvernement canadien, dont les plus importants
sont 1'impdt sur le revenu des sociétés prélevé
en vertu de la Loi de 1'impdt sur le revenu et la
taxe de vente générale de 12 Z (y compris 1'impdt
de sécurité de la vieillesse de 3 7) sur le prix
de vente du fabriquant plus les droits d'accise
pour les produits canadiens et sur la valeur aprés
palement des droits pour les importations. Les.
montants de ces impdts payés par les producteurs et
distributeurs de bolssons alcooliques ne sont pas
identifiables.

Recettes des administrations provinclales et ter-—
ritoriales provenant directement du contrdle et
de la vente des boissons alcooliques

Le tableau ] présente la ventilation des re-
cettes provinciales et territoriales provenant di-
rectement du contrdle et de la vente des boissons
alcooliques, que ces recettes soient pergues par
les régies ou par les administrations elles-mémes.
Comme il a déja &té expliqué a la rubrique '"Recet-
tes publiques", les recettes provenant de la taxe
générale sur les ventes au détail et d'autres char-
ges qul ne sont pas Seulement imposées aux produc-
teurs et distributeurs de boissons alcooliques ne
sont pas retenues dans ce bulletin.

Au cours des années passées, les données cou-
prenalent les opérations de la Saskatchewan Liquay
Licensing Commission parce que cette derniére s'ua-

quittait de tdches qui dans d'autres provinces
étaient accomplies par les régies provincilales des
alcools. Récemment, plusieurs provinces.




Laen established in several provinces, in some
cases operating within the framework of gov-
grnment departments. In the current year,
cransactions of all liquor licensing commis-
sions are treated as general government and
are not included in these statistics. Figures
for prior years have been revised accordingly.

The revenue derived by provincial and
territorial governments specifically from the
control and sale of alcoholic beverages is
included in their general revenue in the
publication Provincial Govermment Finance
(Catalogue 68-207). Financial statistics re-
lating to provincial liquor authorities are
also included in the publication Provincial
Government Enterprise Finance (Catalogue 61-
204) and in the publication National Income
and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001).
In the latter publication the net income from
sales (line 5, Table 1 of the present report)
is considered to be a form of indirect tax.
Prior to the historical revision of the
National Accounts Series, this revenue, along
with the trading profits of other government
enterprises, was treated as govermment invest-
ment income.

A description of items 5 to 9 in Table
1 follows:

v5) Net Income from Sales

The net income of liquor authorities
from the sale of alcoholic beverages comprises
zross sales less the cost of goods sold, ad-
ministrative and general expenses (less mis-
cellaneous income).

Net income from sales does not include
tax, licence and permit revenue nor fines and
confiscations (items 6 to 8) although costs
incidental to the collection thereof have been
charged to administration and general ex-
penses. Expenses of policing and enforcement
of liquor laws and regulations and for mainte-
nance of prisoners, which in most cases are
not included in the operations of the liquor
authority, have been deleted.

(6) Sales Tax

This item consists of specific taxes
levied at the time of retail sale of alcohol-
ic beverages. General retail sales taxes are
not included.

(7) Lizences and Permits

Inis is the amount collected in the
naturd of licences and permits to manufacture,
sell or consume alcoholic beverages. It in-
“ludes the income from gallonage "taxes'" or

= 7l =

ont créé des commissions de permis qui dans cer-
tains cas font partie de ministére. Cette année,
les opérations de toutes les commissions de permis
sont comptées dans 1'administration générale et ne
figurent pas dans ces statistiques. Les données
des années précédentes ont été révisées en consé-
quence.

Les recettes des administrations provinciales
et territoriales provenant directement du contrdle
et de la vente des boissons alcooliques font partie
de leurs recettes générales dans la publication
Finances des administrations publiques provinciales
(n°® 6$8-207 au catalogue). La statistique finan-
ciére des régies provinciales des alcools apparalt
également dans la publication Finances des entre-
prises publiques provinciales (n® 61-204 au cata-
logue) et dans Comptes nationaux des revenus
et des dépenses (n° 13-001 au catalogue). Dans
cette derniére, le revenu net provenant des ven-
tes (poste 5 du tableau 1 dans le présent bulle-
tin) est considéré comme une forme d'imposition
indirecte. Avant la révision chronologique de
la série des comptes nationaux, ces recettes,
ainsi que les bénéfices d'exploitation des autres
entreprises publiques, &taient traités comme re-
venus de placements des administrations publiques.

Voici la description des postes 5 3 9 du
tableau 1:

(5) Revenu net provenant des ventes

Le revenu net des régies des alcools prove-
nant de la vente des boissons alcooliques comprend
les ventes brutes moins le prix de revient des pro-
duits vendus, les frais généraux et d'administra-
tion (moins les revenus divers).

Le revenu net provenant des ventes ne com-
prend pas la taxe de vente, les recettes des li=-
cences et permis ni celles des amendes et saisies
(postes 6 3 8) méme si les frais relatifs a la per-
ception de ces sommes ont &té pris en compte dans
les frais généraux et d'administration. Les dépen-
ses concernant l'application de la loi et des ré-
glements et l'entretien des prisonniers, qui dans
la plupart des cas ne sont pas comprises dans les
opérations des régies des alcools, ont &té suppri-
mées.

(6) Taxe de vente
Ce poste consiste en les taxes particuliéres
percues au moment de la vente au détail des bois-

sons alcooliques. Les taxes générales sur les
ventes au détail ne sont pas prises en compte.

(7) Licences et permis

I1 s'agit du montant que représentent les li-
cences et permis de fabrication, vente et consom-
mation de boissons alcooliques. Il comprend le
revenu provenant des ''taxes" ou '"droits" au gallon



"duties" not chargeable directly to the con-
sumer, such as those levied against brewers
and retailers in some provinces.

(8) Fines and Confiscations

This item comprises the total income
realized from fines and confiscations, col-
lected by the liquor authority or by the pro-
vincial government.

(9) Total Revenue

This represents total revenues collected
by the liquor authority or directly by the
provincial government.

Certain inconsistencies in the data con-
tained herein, due to differences in the ad-
ministration and accounting systems followed
are described below:

(1) Cost Incidental to Collection of Taxes,
Licences, Permits, etc.

Tax, licence and permit revenues related
to alcoholic beverages are collected: (a) by
the liquor authority, in which case costs of
administration and collection are either in-
cluded in administrative and general expenses
or shown separately and applied against the
relevant revenue and (b) directly by the gov-
ernment concerned.

For comparability where costs of admin-
istration and collection by the liquor author-
ity are applied against revenue, the revenue
items are shown on a gross basis in this pub-
lication and the costs are added to adminis-
trative and general expenses.

In a province where collections are made
directly by the province, the net income from
sales of the liquor authority will be slightly
higher than if collections were made by the
authority. The amounts involved however are
small and the resulting inconsistencies are
insignificant.

(ii) Capital Expenditures

The method of accounting for the cost
and use of fixed assets in the financial
statements of the liquor authorities varies.
In some cases, fixed assets are purchased by
the provincial government and are not re-
flected in financial statements of the liquor
authority. Where the liquor autherity does
purchase some or all of its fixed assets, the
total cost in some instances is absorbed by a
charge to current operations in the year of
purchase, while in others it is amortized ac-
cording to commercial practice by an annual
charge for depreciation against operations.
For the value of fixed assets carried on the

non payés directement par le consommateur, par ex-
emple ceux imposés aux brasseurs @t aux détaillants
dans certaines provinces.

(8) Amendes et saisies

Ce poste comprend le revenu total provenant
des amendes et saisies, collecté par les régies
des alcools ou les administrations provinciales.

(9) Recettes totales

Ce poste représente les recettes totales col-
lectées par la régie des alcools ou directement par
1'administration provinciale.

Certaines incohérences dans les données pu-—
bliées ici, attribuables aux différences entre les
systémes administratifs et comptables employés,
sont décrites ci-aprés:

(i) Frais concernant la collecte des taxes,
licences, permis, etec.

Les recettes relatives aux boissons alcooli-
ques provenant des taxes, licences et permis sont
pergues: a) par la régie des alcools, et dans ce
cas les coiits d'administration et de perception
sont, soit compris dans les frais généraux et d'ad-
ministration, soit indiqués séparément et déduits
des recettes qui s'y rapportent, ou b) directpment
par 1'administration publique intéressée.

Aux fins de la comparaison, 13 ol las colts
d’administration et de perception par la régie des
alcools sont déduits des recettes, les postes des
recettes dans cette publication sont des montants
bruts et les colits sont ajoutés aux frails généraux
et d'administration.

Lorsque les sommes sont recueillies directe-
ment par la province, le revenu net provenant des
ventes de la régie des alcools est un peu plus
élevé que si c'était la régie qui les recueillait.
Toutefois, les montants en question sont peu impor-—
tants et les incohérences qui en découlent négli-
geables.

(ii) Dépenses d'immobilisations

La méthode comptable employée pour rendre
compte des colits et de l'utilisation des immobili-
sations dans les états financiers des régies des
alcools varie. Dans certains cas, les immobilisa-
tions sont acquises par 1'administration provinci-
ale et ne sont pas prises en compte dans les &tats
financiers de la régie des alcools. Lorsque la
régie des alcools achete une partie ou la totalité
de ses immobilisatioms, le coiit total dans certsing
cas est absorbé en 1l'imputant aux opérations cuu-
rantes dans 1'année de 1'achat, tandis que dang
d'autres cas il est amorti suivant 1'usage com-
mercial en déduisant des opérations un montant &u-=
nuel pour la dépréciation. Pour ce qui est de i=




aiis of thae provingial liguor commissisns,
see Taule 5, nsssc ics=a L2

Wat incond Froo 2188, as Sowx 1n
Table 1, is after deducting the amount of
depreciation or capital expenditure charged
for the current year and reflected in the
financial statement of the liquor authority.
These deductions, as well as any profit from
sale of fixed assets included in operating
income, are footnoted in the table.

(iii) Revenue Collected by, or Paid to
Local Govermnments

In some cases local governments are
paid, or are allowed to retain, a portion of
certain liquor control revenue, such as
licences or fines. For example, in Nova
Scotia liquor fines imposed and collected by
the local government authorities are retained
by the local govermment; other liquor control
fines are included in the income of the liquor
control authority. In Alberta pursuant to a
1967 amendment to the Liquor Control Act, any
fine imposed and collected pursuant to the
Act enures to the benefit of the municipality
in which the offence was committed and is
paid dirasgly w0 Zhe seudcipelicy.

Where such revenues have been collected
by the province, or by the liquor authority
and a portion thereof paid to municipalities,
the gross amount (before deducting the portion
pald to municipalities) is reflected in Table
1. However, where such revenues have been
collected by local government authorities on
their own behalf and retained by them as in
Nova Scotia, they are not included because
the appropriate amounts cannot be determined.

Reconciliation of Income of Liquor Authori-
ties with Total Revenue Specifically De-
rived from the Control and Sale of Alcohol-

ic Beverages

Table 2 shows, for each province, the
relationship between the net income shown
in the annual report of the liquor authority,
the net income from sales of the liquor au-
thority and total revenue from liquor con-
trol of the province.

Where revenue from licences and permits
=+ from fines and confiscations has been
i luded in the income of the liquor author-
itv, it is deducted to arrive at net income
from sales. Total revenue from ligquor con-
zzol, however, includes all revenue from
these sources and from taxes levied at the
time of retail sale of alcoholic beverages

valeur des immobilisations comptabilisées par les
=#zies provinciales des alcools, voir le tableau 6,
poste 12 dans la section de 1'actif.

Le revenu net provenant des ventes, tel qu'il
figure au tableau 1, est le montant qui reste aprés
déduction de 1’amortissement ou dépenses d'immobi-
lisations imputées pour l'année en cours et appa-
raissant dans le bilan de la régile des alcools.

Ces déductions, ainsi que le bénéfice sur les
ventes d'immobilisations compris dans le revenu
d'exploitation, figurent dans les renvois a la fin
du tableau.

(1ii) Recettes versées aux administrations
locales ou pergues par elles

Dans certains cas les administrations lo-
cales regoivent, ou sont autorisées 3 retenir,
une portion de certaines recettes provenant du
contrdle des boissons alcooliques, par exemple des
licences ou amendes. Par exemple, en Nouvelle-
Ecosse les amendes relatives aux boissons alcoo-
liques imposées et collectées par les autorités
locales restent entre les mains de 1l'administra-
tion locale; les autres amendes relatives au con-
trdle des boissons alcooliques sont prises en comp-
te dans le revenu de la régie des alcools. En
Alberta, suite 3 la modification apportée en 1967
3 la Liquor Control Act, toutes les amendes impo-
gfias et recouvrées conformément A cette Loi revien-
nent de droit 3 la municipalité oi le délit a été
commis et sont directement payées 3 la municipali-
td

Pour les recettes qui ont été pergus par la
province ou la régie des alcools et dont une por-
tion a été versée aux municipalités, le montant
brut (avant déduction de la portion versée aux mu-
nicipalités) est retenu au tableau 1. Toutefois,
lorsque ces recettes ont &té recouvrées par les
autorités locales en leur propre nom et retenues
par elles, comme c'est le cas en Nouvelle-écosse,
elles ne sont pas prises en compte parce qu’il
est impossible de déterminer les montants appro-
priés.

Rapprochement entre le revenu des régies des

alcools et les recettes totales provenant di-
rectement du contrdle et de la vente des bois-
sons alcooliques

Le tableau 2 montre, pour chaque province,
le lien entre le revenu net figurant dans le rap-
port annuel de la régie des alcools, le revenu net
provenant des ventes de la régie et les recettes
totales provenant du contr8le provincial des bois-
sons alcooliques.

Si les recettes provenant des licences et
permis ou des amendes et salsies sont comprises
dans le revenu de la régie des alcools, on les
déduit pour obtenir le revenu net que représentent
les ventes. Toutefois, les recettes totales pro-
venant du contrdle des boissons alcooliques com—
prennent toutes les recettes provenant de ces sour-
ces et des taxes pergues au niveau de la vente au



(whether or not these revenues are included
in the income reported by liquor authorities).
Expenses for policing and enforcement and for
maintenance of priscners, which in a few
instances are charged to income by liquor
authorities, are excluded to achieve inter-
provincial comparability.

Retail Selling of Alcoholic Beverages

The number of retail stores operated
by government liquor authorities increased by
40 in the fiscal year ended March 31, 1976.
The provincial and territorial breakdown is
shown in the table on page 11.

Retail sales are also made by wineries
and breweries in some provinces. The value
and volume of direct sales by wineries and
breweries are shown in Table 3. Such sales
are, of course, included in total sales of
alcoholic beverages in Tables 4 and 5 but, as
they do not affect the operations of liquor
authorities, are not reflected in Tables 1
and 2.

In Newfoundland, beer is sold by brew-
eries, as well as by the Liquor Commission,
to authorized licence holders who resell to
consumers. Each local brewer is permitted to
operate a retail store, to take phone orders
and to deliver to customers.

In Quebec, in the cities of Montréal
and Québec, beer is sold by breweries to per-
mittees authorized by the Liquor Board to
sell to consumers. Licensed grocery stores
sell beer by the bottle for consumption off
the premises. In country districts, the
breweries sell to their representatives who
must hold permits from the Board to operate
a warehouse and these reprensentatives sell
to holders of permits to sell at retail. Ci-
der is also sold other than through the Quebec
liquor authority.

In Ontario, wine and beer are sold
through government liquor stores and agencies
and sales of domestic wine and beer are made
to consumers through wineries' and brewers'
retail stores. Beer is also sold by breweries
to holders of licences to resell.

In Manitoba, beer is purchased from the
brewers by the Commission; sales to consumers
are made through government liquor stores and
agencies, brewers' retail stores and other
licensed vendors. Breweries, when author-
ized by the Commission, may make direct deliv-
ery to purchasers.

|

détail des boissons alcooliques (que ces recettes
soient ou non prises en compte dans le revenu dé-
claré par les régies des alcools). Les dépenses
relatives 3 1'application de la Loi et pour 1l'en-
tretien des prisonniers, qui parfois sont déduites
du revenu de la régie, sont exclues afin que les
chiffres soient comparables d'une province i 1'au-
tre.

Vente au détail des boissons alcooliques

Le nombre des magasins de vente au détail
exploités par les régies des alcools a augmenté de
40 au cours de l'année financiére close le 31 mars
1976. La ventilation par province et territoire
est présentée au tableau de la page 11.

Dans certaines provinces les entreprises
vinicoles et les brasseries font également de la
vente au détail. La valeur et le volume des ventes
qu'elles effectuent directement figurent au tableau
3. Ces chiffres sont naturellement pris en compte
dans les ventes totales de boissons alcooliques aux
tableaux 4 et 5 mais, comme ils n'affectent pas
les opérations des régies des alcools, ils ne sont
pas retenus dans les tableaux 1 et 2.

A Terre-Neuve, la biére est vendue par les
brasseries, de méme que par la Commission des al-
cools, aux détenteurs de licence qui, eux, la re-
vendent aux consommateurs. Chaque brasserie locale
a le droit d'exploiter un magasin de vente au dé-
tail, de prendre des commandes t&i&puncijyuss at d=
faire des livraisons aux client®.

Au Québec, 3 Montréal et & Tulhec, im bilre
est vendue par les brasseries aux détenteurs de
permis de la Société des alcools du Québec qui la
vendent aux consommateurs. Les épiceries autori-
sées vendent de la biére en bouteille pour consom-
mation hors de 1'établissement. Dans les districts
ruraux, les brasseries vendent 3 leurs représen-
tants qui doivent détenir un permis de la Société
pour pouvoir exploiter un entrepdt, et ceux-ci
vendent aux titulaires de permis de vente au détail.
Le cidre est également vendu ailleurs que dans les
établissements de la Société des alcools.

En Ontario, le vin et la bi&re sont vendus
par les magasins et points de vente provinciaux de
boissons alcooliques et les biéres et vins cana-
diens sont vendus aux consommateurs par l'entremise
des magasins de vente au détail des entreprises
vinicoles et des brasseries. La biére est égale-
ment vendue par les brasseries aux détenteurs de
licence qui la revendent.

Au Manitoba, la biére est achetée aux bras-
series par la Commission; les ventes aux consomma-
teurs sont faites par les magasins et points de
vente provinciaux de boissons alcooliques, les ma-
gasins de vente au détail des brasseurs et d'autrag
vendeurs autorisés. Les brasseries, guand clles
sont autorisées par la Couw 3516, fovy®AC Livra:
directement aux acheteurs.
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thumber of Stores in Operation

' Moabre de magasins en activité
March 31 March 31
1975 1976
31 mars 31 mars
Newfoundland — Terre-Neuve ............... X Spa——1 N by 36(1) 38(1)
Prince Edward Island — ile-du-Prince-fdouard ............. 10 1}
Nova Scotia — Nouvelle-£CoSSe .ue..uveneeerennenneans - Vi) 76
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............. £ o o 000 0 0 63 65
Québec ....vc... A hion I o e T S g e T S 283 281
(in tar] OVl oo aaese 5 ikifons = s et et 5 o el S ST o e ey o 535(1) 560(1)
Mand toba . Wi . e, B8 o ORI A R SERG ok B Aos o BT SRS 45(1) 45(1)
Saskatchewan ......... s iy ¢ L L gl s R A 76(1) 76(1)
AlibETRale ™ S L e RROET, ASOE AT TLC ], R 178 183
British Columbia — Colombie~Britannique .................. 183(1) 190(1)
VL Lo TG o O e B o B L B FURC SRR O BT e A A, o RIS 6 6
. uWorthwest Territories — Territoires du Nord-Quest ........ 6(1) 5
e UL e R P S ST B AR Do TN . 1,496 1,536

(1) In addition the following liquor authorities had agencies in smaller centres of population
throughout the provinces. — De plus, les régies des alcools suivantes avaient des points de vente
dans des centres moins populeux:

March 31 March 31
1975 1976

31 mars 31 mars
Newfoundland — Terre=Neuve ..........eccuvvinranneans B 6 12
Ontardio" At o o ves meyes 0 o o SO RERSEL IS T e N 61 61
Manitoba ........0e.. saogoreihegs oxe - [T B e TS e ) OBy LI 140 143
Saiskaltehewall, « . /' o amm troma o e $9 Ao 00 ol oo BLEE S T e 135 135
British Columbia — Colombie~Britannique .............c.... 1 23
Northwest Territories — Territoires du Nord-Quest ........ 6 7
. ISRl we% et . Wk . . . s SR I o B - R 349 381




Total Sales of Alcoholic Beverages

Table 4 shows the value and Table 5, the
volume of all alcoholic beverages sold (i)
by liquor authorities to the final consumer
and to holders of licences to resell (ii) by
wineries and breweries to holders of licences
to resell and (iii) by wineries' and brewers'
retail outlets.

Tables 4A and 4B and Tables 5A and 5B
expand the information in Tables 4 and 5 to
show separate figures for Canadian and im-
ported beverages respectively. The term 'Ca-
nadian'" applies to those beverages which are
produced or blended in Canada. Imported pro-
duce comprises those beverages which are im-
ported in bottles, or in bulk for bottling by
liquor authorities.

Value figures do not represent the
final retail selling price of alcoholic bev-
erages, as mark-ups by licensees are not in-
cluded. Volume of sales is a more realistic
indicator of trends in consumption. However,
as a measure of personal consumption by Ca-
nadians even the volume figures are subject
to limitations as they reflect the volume of
sales to the holders of licences to resell
rather than the actual gallonage sold by
those licensees and also include sales to non-
residents.

Assets, Liabilities and Net Worth of Provin-
cial Govermment Liquor Authorities

Table 6 presents the assets, liabilities
and net worth of provincial government liquor
authorities as published in the annual reports
of these bodies and the public accounts of
the provinces.

The definitions of the items follow
the terminology used in commercial accounting
practice.

Assets item Inventories, shows the value
of stock for sale (item 4) and stock in bond
(item 5). Stock for sale includes the value
of stock in transit from Canadian manufac-
turers, which has been purchased by the Board
or Conmissions but has not been placed in
warehouse at year end and imported liquor in
transit. Item 6 includes other materials and
supplies such as containers, cartons, etc.

Production of Alcoholic Beverages

Gallonage production figures of spirits
and beer subject to excise duty in the fiscal
years ended March 31, 1972 to 1976, as pre-
sented in Table 7, are obtained from annual
reports of the Department of National Revenue.
Calendar year production data based on returns
from firms in the respective industries are
published by Statistics Canada in the follow-
ing publications: Distilleries (Catalogue

=312 ==

Ventes totales de boissons alcooliques

Le tableau 4 donne la valeur et le tableau 5
le volume de boissons alcooliques vendues (i) par
les régies des alcools au consommateur final et
aux détenteurs de licence de revente, (ii) par les
entreprises vinicoles et les brasseries aux déten-
teurs de licence de revente et (1ii1) par les points
de vente au détail des entreprises vinicoles et des
brasserlies.

Les tableaux 4A et 4B et 5A et 5B dévelop-
pent les renseignements des tableaux 4 et 5 en
présentant des chiffres distincts pour les boissons
canadiennes et importées. Le qualificatif "cana-
diennes" se rapporte aux boissons qui sont produi-
tes ou brassées au Canada. Les produits importés
comprennent les boissons qui sont importées en
bouteille, ou en vrac pour €tre embouteillées par
les régies.

La valeur ne représente pas le prix de vente
au détail final des boissons alcooliques, car le
bénéfice brut des détenteurs de licence n'est pas
pris en compte. Le volume des ventes est un indi-
cateur plus réaliste des tendances de la consomma-
tion. Toutefois, pour mesurer la consommation in-
dividuelle des Canadiens, méme les chiffres rela-
tifs au volume sont limitatifs car ils représentent
le volume des ventes aux détenteurs de licence de
revente plutdt que le nombre réel de gallons vendus
par ceux-ci, et ils comprennent Ggalement les wan-
tes aux non-résidents.

Actif assif et valmur meité des rBoies prowia-
» P ) i
: - kO .

ciales des alcools

Le tableau 6 présente l'actif, le passif et
la valeur nette des régies provinciales des alcools
tels qu'ils apparaissent dans leurs rapports annuels
et dans les comptes publics des provinces.

Les définitions des postes suivent la termi-
nologie employée en comptabilité commerciale.

Le poste d'actif "Stocks'", représente la
valeur des stocks A vendre (poste 4) et des stocks
en entrepdt (poste 5). Les stocks i vendre com-
prennent les stocks en tramsit provenant des manu-
facturiers canadiens, qui ont &té achetés par une
Régie mais qui n'ont pas été entreposés avant la
fin de l'année, et les boissons importées en tran=-
sit., Le poste 6 comprend les autres matériels et
fournitures, par exemple les containers, les cais-
ses, etc.

Production de boissons alcooliques

La production en gallons de spiritueux et de
biére soumis aux droits d'accise pour les années
financiéres closes le 31 mars, de 1972 3 1976 (ta-
bleau 7), est tirée des rapports annuels du minis-
tére du Revenu national. Des données sur la pro-
duction pour l'année civile fondées sur les décla-
rations des entreprises dans les industries res-
pectives sont publiées par Statistique Camada dans
les bulletins suivants: Distilleries (n® 32-206 au




312-206); Breweries (Catalogue 32-205) and
‘!ineries (Catalogue 32-207). The fermented
wines series in the table is for the calendar
years 1971 to 1975 and is obtained from a
%tatistics Canada report.

The term "proof gallon' as used in this
and succeeding tables means an imperial gallon
of spirits of "proof strength'". '"Proof
strength" or "proof spirit" indicates the
degree of alcoholic strength possessed by a
liquid containing 577 of alcohol and 437 of
water by volume, at a temperature of 519F,
This standard of the alcoholic strength of
liquids is used in computing excise and cus-
toms duties.

Warehousing Tramsactions in Spirits

Table 8 provides a record of the move-
ment of spirits during the year in terms of
warehousing transactions.

Spirits may be warehoused from distill-
eries (item 2) or taken back into warehouse
after being taken out in a preceding year for
various reasons such as consumption or export
(item 3). The amount warehoused from distill-
eries includes both spirits produced during
the year as shown in Table 7 and spirits taken
for radistillation and re-antarad in Lhae wice-
acves ia 4 later oavicd.

Excisa duty is paid ouly on spirits
entered for consumption. Because the rate
#f duty varies both with the type of spirits
and the consumption uses to which they are
put, any correlation existing between the
amount of excise duty collected on spirits
by the Government of Canada (Table 12) and
the gallonage of spirits entered for consump-
tion will often be tenuous. (Changes in duty
rates naturally further distort the functional
association of these variables.)

Spirits are taken out of warehouse for
domestic consumption (items 5 and 6), for
export (item 7), for redistillation (item 8)
or for other reasons (item 9). The latter
item includes alcohol for dematuring for
industrial uses.

Item 7, exported in bond, which records
transactions at the time spirits are released
from the warehouse for export differs from
the amount of exports of domestic stock shown
in Table 9 as the latter records the transac-
tion when the physical movement of spirits
takes place.

Imperts and Exports of Alcoholic Beverages

Table 9 shows the value and volume of
imports and exports of alcoholic beverages
for a five-year period. The sources of the
data are the monthly Statistics Canada publi-
#ations Imports by Commodities (Catalogue
65-007) and Exports by Commodities (Catalogue

-1 =

catalogue); Brasseries (n® 32-205 au catalogue) et
Producteurs de vin (n® 32-207 au catalogue). La
série sur les vins fermentés apparaissant dans le
tableau se rapporte aux années civiles 1971 a 1975
et provient du bulletin de Statistique Canada.

L'expression "gallon-preuve" utilisée dans
ce tableau et dans les suivants signifie un gallon
impérial d'alcool de la force de preuve. 'Force
de preuve'" ou "esprit-preuve" indique le degré de
densité alcoolique d'un liquide renfermant 57 %
d'alcool et 43 7Z d'eau au volume, 3 une température
de 519F. Cette mesure normalisée de la densité al-
coolique des liquides est utilisée dans le calcul
des droits d'accise et de douane.

Opérations d'entreposage des spiritueux

Le tableau 8 fait &tat du mouvement des spi-
ritueux au cours de 1’année par le biais des opé-
rations d'entreposage.

Les spiritueux peuvent &tre entreposés en
provenance de la distillerie (poste 2) ou réentre-
posés aprés avoir été sortis de 1l'entrepdt au cours
d'une année antérieure pour diverses raisons, par
exemple la consommation ou 1'exportation (poste 3).
La quantité entreposée en provenance de la distil-
lerie comprend les spiritueux produits au cours
d2 1'année (voir le tableau 7) et les spiritueux
gertis pour €tre redistillés et réentreposés plus
tard.

Les droits d'accise ne portent que sur les
spiritueux destinés 3 la consommation. Comme le
taux varie et suivant le type de spiritueux et
suivant le genre de consommation auquel on les
destine, toute corrélation entre le montant des
droits d'accise sur les spiritueux pergus par le
gouvernement canadien (tableau 12) et le nombre de
gallons de spiritueux indiqués pour consommation
sera souvent assez mince. (Naturellement, la varia-
tion des taux fausse encore davantage 1'associa-
tion fonctionnelle de ces variables.)

Les spiritueux sont sortis de 1'entrepdt
pour la consommation interne (poste 5 et 6), 1l'ex-
portation (poste 7), la redistillation (poste 8)
ou d'autres raisons (poste 9). Ce dernier poste
prend en compte l'alcool & dénaturer pour des usa-
ges industriels.

Le poste 7, marchandises destinées a 1'expor-
tation, qui rend compte des opérations au moment
ol les spiritueux sont retirés de 1l'entrepdt en
vue de l'exportation, différe du volume des expor-
tations de stock canadien indiqué au tableau 9,
car celui-ci représente l'opération au moment ol
se produit le mouvement physique des spiritueux.

Importations et exportations de boissons alcooli-
ues

Le tableau 9 donne la valeur et le volume des
exportations et des importations de boissons al-
cooliques pour une période de cinq ans. Ces don-
nées ont été puisées dans les publications de Sta-
tistique Canada intitulées Importations par mar-
chandises (n® 65-007 au catalogue) et Exportation




65-004). The value of goods imported is usu-
ally the value as determined for customs duty.
The Canadian Customs Act generally requires
the valuation of goods f.o.b. point of ship-
ment in the country of export. Export entries
define the valuation to be placed on exports
as f.o.b. place of lading, i.e., exclusive

of inland freight, insurance, handling, etc.

Other Historical Tables

Table 10 provides a five~year historical
record of the value of sales of alcoholic
beverages by type. Table 11 gives similar
information for volume of sales. Table 12
provides a five-year historical summary of
the revenue of the Government of Canada
specifically derived from the control and
taxation of alcoholic beverages. Table 13
gives similar information for all govermments.

e L

par marchandises (n® 65-004 au catalogue). La

valeur des articles importés représente habituel-
lement celle qui est déterminée aux fins des

droits de douane. La Loi sur les douanes du Canada
exige généralement que les articles soient évalués
f.o.b. au point d'expédition du pays exportateur.
Les déclarations d'entrée des exportations en dé-
terminent la valeur lieu de chargement, f.o.b.
c'est-d-dire sans les frais de tramsport intérieur,
d'assurance, de manutention, etc.

Autres tableaux chronologiques

Le tableau 10 fournit un état quinquennal de
la valeur des ventes de boissons alcooliques par
type. Le tableau 11 donne des renseignements ana-
logues au sujet du volume des ventes. Le tableau
12 présente un résumé quinquennal des recettes du
gouvernement canadien provenant directement du
contrdle et de 1'imposition des boissons alcoo-
liques. Le tableau 13 donne des renseignements
analogues pour toutes les administrations publi-
ques.
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TABLE 1. Revenue of Provincial and Territorial Govermmenta Specifically Derived from the Control and Sale of Alcoholic Beverage«l:!

Fiscal Year Ended March 31, 1976

Newfound- Prince Edward Rew
land Esland Nova Scotia Brunswick
- - - = Québec Ontario Manitoba
Terre- fle-du- Nouvelle- Nouveau-
Neuve Prince- Ecosse Brunswick
Ng, Edouard
thousands of dollars — millfers de dollars
1| Gross sales 38,949 19,661 123,341 94,958 419,269 767,542 155,942
2 | Deduct cost of goods sold{2) .....cccvven. ] 19,284 12,422 66,238 52,630 219,546 432,932 99,596
3| Gross profit on sales (item 1 less item 2) ... 19,665 7,240 57,103 42,328 199,723 334,610 56,346
4 | Deduct adainistrative and general expenses leu 4,252 1,557 1,674 10,382 47,767 78,972 9,387
miscellaneous income.(3)
5| Net income from sales (item 1 less item &) . 5,613 5,683 45,429 31,946 151,956 255,638 46,959
6% Sales tax Uul s et sunoBiammtee . oo o - 1,787 - = = = -
7 | Licences and pemita(é) v 14,689 85 1,371 1,319 52,600 79,467 5,332
8 | Fines and confiscations ........ 30 238 106 273 295 16 -~
9 Total revenue from the control and llle of 30,132 7,793 46,906 33,538 204,851 335,121 52,291
alcoholic beverages.
1) For an explanation of other provincial taxes for which producers and distributors of alcoholic beverages are liable, see rext page 5. Explanatory

)

comment on this table is on page 6.

Includes discounts and rebates. Contsiner refunds, bottle sales, etc., have been deducted.
(3) The following items are {ncluded: expenses incurred by liquor authorities {n the collection of other revemue which they administer; commission on

general sales tax collections; provision for depreciation of fixed assets — Rfld., 277; P.E.
Alta., 841; B.C., 550; total, &,115; capital expendicures, — N.B,, S51; Ont., &,344; Man,,
{4) Includes income of the Liquor Bosrd and the Liquor Licensing Commiasion.

I., lé4; N.S.,
484,

585; N.B., 378; Que.,
total, 4,899,
Nfld., 14,035 Que.. 46,796; Ont., 60,019.

TABLE 2. Reconciliation of Income of Liquor Authorities with Total Revenue Specifically Derived from the Control
and Sale of Alcohnlic Beverages

Fiscal Year Ended March 31, 1976

1,201; Sask., 139;

of 2,577 {1,029 gallons) wade through retail outlets of breweries during the year ended March 31,

ties.

Newfound- Prince Edvard New
land Ialand Nova Scotia Brunswick
e = = — Québee Ontario Manitobs
Tetre- {1e-du- Kouvelle- Nouveau-
Neuva Prince- Ecosse Brunswick
No. Edouard .
thousands of dollars - milliers de dollars
1 | Net income shown in annual report or liquor 29,448 5,768 40,766 33,427 151,996 331,674 a.m
authority.
Revenue included in income of liquor authorfity
deemed to be liquor revenue of province for
these srariscics:

2 Sales TAX ......cciiaennan - - - - - - ol =

-] Licences and permits .... - 14,035 -~ 8BS - 1,183 - 1,319 - - 76,421 - 5,537
4 Fines and confiscations ... . - - - 106 = 162 - - 16 -

Expenses charged to income by lxquot nuthoruy
but added back to arrive at net income from
sales on o comparable basis between provin-
ces:

5 Policing and enforcement expenses ........... - - 5,887 - - - 500
6 Maintenance of Prisoners .......eeveceeacnans - - 65 - - 40] -

7 Net income from ssles (Table 1, item 5) ... 15,413 5,683 45,429 31,946 151,956 255,638 46,959

Add:

8 Liquor revenue of province (items 2, 3 and 4) 14,035 85 1,289 1,481 - 76,437 Sa32:

Other liquor revenuvs of province not imclud-
ed in income of liguor authority:(1)

9 Snles CaAX .. .on-riaaas - 1,787 - - = . =
10 Licences and permits .... - 654 - 188 - 52,600 3,046 -
11 Fines and confiscations ............... 30 238 - 11 295 - -
12 Total revenue from rhe control and sale of 30,132 7,793 46,906 33,538 204 ,B51 335,121 52,291

alcoholic beverages (Tsble 1, irem 9).
f"l)'léollectcd by provincial governments or by liquor authorities on behalf of provincial governments.
TABLE 3. Retail Sales of Wine and Beer Through Wineries and Breweries and Wineries' and Brewers' Retail Qutlets
Where Pernitted by Liquor Authoritios(l)
Fiscal Year Ended March 31, 1976
tewfound- | Prince Edward New
land Island Rova Scotia Brunswick
- - - - Québec Ontsrio Manitoba
Terre- fle-du- Nouvelle- Nouveau-
Neuve rince~ fcosse Brunswick
Ko, ouard

Ll Wines coevrecavncccrcrnsse saressecan $'000 - - - - 10,1402} 11,230 -

2 ‘000 gal. - - 3 - 930(2) 1,041 -

JBeer lvaeer . doeaiieacanse sessssaneraen $'0o0 48 646 o - - 368,300 526,307 [&)]

& *000 gal. 10,231 - - - 131,533 150,103 (3
(1) Value figures are included io Table 4 and volume figures in Table 5.

{2) Cider only.
(3) Breweries are tequired to purchase beer for rewsle through their retail outlets directly from the Liquor Control Commission of Manitoba. Beer malim

1976 are included in ssles by the liquor autismed=
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TABLEAU 1. Recettes des administrations provinciales et territoriales provenant directement du contrfle et de la vente des boissons alcooliques(l)

Année financidre close le 31 mars 1976

ﬂr -
British Northwest
Columbia Territoriea
Saskatchewan Alberta s Yukon - Total
Colombie~ Territoires
Britannique du Nord-Ouest -
N
thousands of dollars ~ milliers de dollars
130,473 322,464 447,844 7,967 10,981 2,539,391 | Ventes brutes .........iceiiiaiiaanaaaaan. B * 1
81,247 192,380 258,768 4,571 5,900 1,445,513 | Déduction du prix de revient des produits vendus(2} 2
49,226 130,084 189,076 3,396 5,081 1,093,878 | Bénéfice net sur les ventes (poste ] moins poste 2) 3
841 27,656 41,716 721 740 235,665 | Déduction des frais généraux et d'adminiatration 4
moins les revenus divers(3).
48,385 102,428 147,360 2,675 4,341 858,213 | Revenu net provenant des ventes {poste 3 moins pos 5
te 4).
- - - 414 - 2,201 | Taxe de vemte ........e.. &
402 4,910 2,914 34 136 163,259 | Licences et permis(4) . 7
640 - - 7 = 1,605 | Amendes et B8i8ie8 .....ciicieiiaeaicnreneraencaaes | B
49,427 107,338 150,274 3,130 4,477 1,025,278 | Recettes tatales provenant du contrSle et de la 3
vente des boissons alcooliques.
(1) Pour avoir des renseignements sur lcs autres taxes pravincialss que doivent payer les producteurs et distributeurs de boissens alcooliques, voir

1s page 5.
(2)
(3

(&)

Comprend les temises ct les rabaia.

Les commentaires relatifs 3 ce tableau figurent 3 la page 6.
Le remboursement des contenants consignés, les ventes de bouteflles, etc. ant &1é déduits.
Comprend les postes suivants: dépenscs faites par les régles des alcools pour le recouvrement d'autres recettes qu'elles administrent; commission
sur la perception de la taxe de vente générale; provisions pour dépréciation des immobilisations — T.-N., 277;
378; Qué., 1,201; Sask., 139; Alb., 841; C.-B,, 550: total, 4,115: Dépenses d'immobilisations — N.-B., S51: Ont., 4,344; Man., 484; total, 4,899.
Comprend le revenu de la Liquor Bosrd et de la Ligquor Licensing Commission.

§.-p.-£., 144; N.-£., 585; K.-B.,

TABLEAU 2. Rapprochement entre le revenu des régiea des alcools et les recettes totales provenant directement du contrdle et de la vente des boissons

alcooliques

Année financiére close le 31 mars 1976

British T Northwest
Columbia { Territories
Saskatchewan Alberea - Yukon = ‘ Total
Colombie- Territolres
Britannique du Nord-Oueat !‘.n
thousands of dollsrs — ailliers da dollars
[F e 107,338 149,685 3.123 4,477 956,942 | Revenu net apparaissant dane le rapport annuel de 1
la régie des alcoals,
Recettes comprises dans le revenu de ls régie des
alcools devant figurer comme recertes provincia-
les de la vente des alcools pour ces statisti-
quesa:
- - - - 414 - - 414 Taxe de vente .......ccccversocrasaccracesonciana 2
- 161 - 4,910 - 2,914 - 34 - 13 — 106,530 Licences et permis .... o ! 3 3
= = = - - -~ 284 Amendes et Ba3isted .......v.cenovecinacanecniaane | &
Dépenses déduites du revenu par la régie des al-
caols mais rajoutées pour vbtenir le revenu net
des ventes comparalle d'une orovince 3 1'autre:
1,057 - 589 - - 8,033 Dépenses ralatives 3 l'application de 1a Loi .... | S
- = - - - 466 Entretien dea prisonniers .......c.c00c0n00000000 L]
48,385 102,428 147,360 2,675 4,341 858,213 Revenu net des ventes (tsbleau 1, poste 5) .... 7
Ajouter:
161 4,910 2,914 448 136 107,228 Recettes provinciales de la vente des alcools 8
(postes 2, 3 et 4).
Autres recettes provinciales de la vente des
alcools non comprises dans le revenu de la
régie des alcools(l):
- - - - - 1,787 Taxe e VENLE (qicoiosasasrssossassonasarrsssses |9
241 - - - - 56,729 Licences et permis casaecsess |10
640 - - ? - 1,321 Amendes ot 82181e8 ....vcicenareiariasaaracaess (11
49,427 107,338 150,274 3,130 4,477 1,025,278 Recettes totales provenant du contrdle et de |12
la vente des boissons slcooliques (tableau
1, poste 9).
(1) Recouvrées par les administrationa provinciales ou par les régies des alcacls au nom des administrations provinciales.

TABLEAU 3. Ventes au détail de vin et de bidre par les entreprises vinicoles et les brasseries et par les points de vente su détail des entreprises
vinicoles et des brasseries autoriséss par la régie des alcools(l)

Année financigre close le 31 mars 1976

Britiah Nor thwest
Columbia Territories
Sagkatchewan Alberta - Yukon = Total

Colombie- Territnires

Britannique du Nord-Ouest °
5 = = = - 21,370 v AT, O SHC SR SRR, R S| | 1
. -2 - - 4 1,971 | '000 gal 2
3 = o - = 943,253 $1000" BARrE i sanme s g s samaesanees | 3
- - - - - 291,867 | '000 gel 4

fii Les chiffres relatifs 2 la
%) Cldre seulement.
(1) Au Manitoba, les brasseries doivent acheter la bi2re qu'elles revendent au

valsur sent pria en compte au

tableau 4 et ceux

détail directement & la Liquor Control Commisaion.

relacifs au volume au tableau 5.

Lea ventes de bidre

de 2,577 (1,029 gallons) effectuées par les polnts de vente au détail des brasseries au cours de 1'annfe close le 31 mars 1976 mont comprises dans
las ventes des régies des alcools.
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TABLE 4. Sales of Alcoholic Beverages by Value(il

Fiscal Year Ended March 31, 1976
5 —_} Newfound- | Prince Edward Nova New
{ land Island Scotia Brunswick
- & - = Québec Ontario Manitoba
Terre- Ile~du- Nouvelle~ Nouveau-
Neuve Prince- Ecosse Brunswick
No. £douard
thousands of dallars — milliers de dollars
Spirits:
1] Alcohol ....c.icivovaiininaon ALy SRR - - - = - 1 4 - 20,126 2,897 9
2 541 163 922 838 29,223 26,933 2,361
3 1,560 598 3,368 3,692 93,899 53,039 3,987
& . 969 7 1,853 1,771 31,462 37,295 3,817
S| “Ruml & - - o - ae 15,648 5,067 30,460 15,088 | 30,613 73,604 10,689
] - 11,807 Igr 18,216 16,655 55,283 346,320 55,047
v/ 1.582 1,028 6,600 4,353 20,590 54,676 8,757
8 50 24 - 288 18,401 9,649 267
9 IO VNS DUREER, <50« 8 s o B ot ke E 32,152 10,929 61,423 42,745 299,597 604,413 84,934
Wines:
IR BT 2. (0 o o oo 5%+ <o & . 12 7 87 3 10,235 1,675 58
11| Sparkling(2) 3 3 1,658 525 3,022 i 15,865 28,847 4,547
IFIOBhEE ... oo .o Coonmn . . 2,426 762 7,561 Ao 102,114 109,489 7,936
13 Total wines . 4,096 1,29 10,670 7,634 128,214 140,011 12,541
14{Beer .......... besseaans Voo oo oalliesossjne sl Bl 51,342 7,438 51,248 44,579 369,898 560,655 58,467
15 Total sales(l) «iocicvrinvrinmmanaa, soweans 87,595 19,661(5) 123,341 94,958 797,709 1,305,079 155,942

(1) For explanation of the basis on which these data are reported, see commentary on page 10. (2) For purposes of this publication, sparkling wines ave
defined to mean wines containing more than 72 of absolute alcohol by volume in which the gas pressure in terms of absolute atmospheres exceeds two at a
temperature of 10 C or 50 F. The term "absolute atmospheres” means the gauge pressure plus one. (3) Includes unidentifiable amount of cfder. (4) Be-
fore deducting discounts and rebatea ss follows: Nfld., 162; N.S., 24; Ont., 153; N.W.T., 196; total, 535. (5) Includes health tax of 10% on retail
selling price amounting to 1,787. See Table 1, item 6. (6) Includes write-downs stock losses, etc., 1,794. (7) Excludes liquor tax of 10 to 25¢ on
volume of retafl psckage, amounting to 414. See Table 1, item 6,

TABLE 4A. Sales of Alcoholic Beverages (Canadian) by Value
Fiscal Year Ended March 31, 1976

Newfound- Prince Edward RNova New
land Island Scotia Brunswick
- - - s Québec Ontario
Terre- tle—du~ Nouvelle- Nouveau—
Heuve Prince- Leonse Brunswick
No. d
y thousands of dollars — milliers de dollars
Spirits:
1| Alcohol . o il o G o BB, o B e Sl o - - . = 1 4 co 20,126
2| Brandy . 5 58 106 448 e -
3 ocin. L. . 1,332 423 2,871 o] 63,271
4| Liqueurs . 306 127 525 - 15,530
S BREDY. 5r GiE <. 10,096 4,548 28,960 - 28,559
6| whisky .. 8,968 3,174 14,781 14,173 32,215
7| Vodka ..... 1,539 1,019 6,516 - 19,582
8] Other ....veee.. - 24 = o 10,302
9‘ Total” ApIEits ... o0. . .ol ool daell e ssresrasacas 22,299 9,422 54,105 . 189,585 486,757
lumu:
10| Clder s oitancciccnoncrsbiteiaiinan 4 7 83 " 10,235 1,478
11 Sparkling(l) . g 1,576 424 2,285 . 4,921 18,760
TR{F BOEher™ L e Ld b e e 670 431 4,616 . 15,378 41,060
i3 Total wines ...... o gl ol S-SR edisacanas 2,250 862 6,984 e 30,534 61,298
14 BeeY .....cacssiaretotrtraiinicinttasataaterriseasaras 50,765 7,375 5@, 538 . 368,35 553,820
15 Total sales ........ AL S RS 75,314 17,659 11,627 . 588,473 1,101,875
(1) See footnote 2 at end of Table 4. (2) See footnote 7 at end of Table 4, - I
TABLE 4B. Sales of Alccholic Beverages (Imported) by Value
Fiscsl Yesr Ended March 31, 1976
Rewfound~ Prince Edward Nova New
land Island Scetia Brunswick
- - - - Québec Ontario
Terre- fle-du- Nouvelle- Nouveau-
Neuve Brinces Ecosse Brunswick
No ouard
thousands of dollars — milliers de dollars
Spirits: F
1| Aleohol ...o.ecncainveninoas AT o L EEE X - - - - -
2| Brandy .. 483 57 474 > 29,223 17,006
3| Gin .... 228 175 497 o0 30,628 s 157
4| Liqueurs . 663 200 1,328 N, 15,932 2ied2
& 54332 3519 1,500 . 2,054 9,134
é 2,839 547 3,435 2,482 23,068 50,184
7 43 9 84 b 1,008 1,865
8 50 - - E 8,099 5,438
9 9,858 1,507 7,318 . 110,012 117,656
Wines: 1
10| Cider ......... . 8 — 4 . B 1%_
11| Sparkling(l) .. 82 10t 737 . 10,944 lD.Of;
12| OBEE oierrrinronithsnas g IO YO 1,756 331 2,945 o 86,736 68,428
13 TOtEL WINRE ..veinnetioraosaverasvsosaansrrarsacas 1,846 432 3,686 .. 97,680 78,7:2
146 [Beer soocivennvennn BTG e saasmnas A i e 577 63 710 .o 1,544 6,83°
15 Tota]l 8aleB ...cvvviiinvurornaren S SRR SR 12,281 2,002 11,714 £e 209,236 203,204

(1) See footnote 2 at end of Table 4. (2) See footnote 7 at end of Table 4.
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YABLEAU 4. Valeur des ventes de boissens alcooliques(l)
Année financidre close le 31 mars 1976

| Northwest
Briyi%h Terri~-
Skt - Columbia tories
it Alberca - Yukon - Total
Colombie~ Territoires
Br {tannique du Nord-Quest N°
thousands of dollars — milliers de dollars
Spiritueux:

1 4 10 = = . TV 50 00 aonaeantants - SRS RRRES AR 008 ronD oo NS

1,182 4,504 7,875 77 - o Brandy . ]2
3,210 8,971 20,357 171 = 05 Gin .... 5 3
2,706 11,088 21,628 409 oo . LIGUBUTS «..uevecenneanconnceansans &
7,730 27,235 36,350 638 0o Qo Rhum ..... . 5
48,229 102,614 128,203 2,325 5o ad Whisky . .| 6
7,823 22,265 31,446 557 5o .e Vodka .. ' 7

275 1,163 3,044 = . .. [T, T e TR .| 8

71,156 177.824 248,913 &,177 5,748 1,644,016 Total, spiritueux . B0 g o J6 B0 50 o Ad 9

Vins:

58 231 2,178 = = 0q Cldrens -l e o 10

1,817 1,704 12,425 322 5 od Mousseux{2) . oA u
5,332 29,643 55,735 664 .5 ad Autres ...... 12

7,207 31,578 70.338 986 963 415,532 Total, vins ........... ooe0 o Sl - o 13
52,110 113,062 128,593 2,B04(3) 4,270 1,464,466 | BABTE ....vvsveeeterarsnaenrsasanarcarsaccontans 14
130,473 322,464(6) 447 844 7.967(7) 10,961 3,504,014 Total des ventes(3) .........ciiiieianiana 15
(1) Pour 1'explication de la base de déclsration de ces données, voir le commentaire 3 la page 10. (2) Aux fins de cette publicatlon. les vins mousseux

sont ceux qui contiennsnt plus de 7 T d'alcool absolu au volume et dsns lesquels la pression du gaz en nombre d'atmosphirea absolues dépasse 2 3 une tem-
pérature de 10%C su 50°F. L'expression "atmosphdres absolues” veut dire pression mesurde plus 1. (3) Y compris un montant inconnu pour le cidre.

(4) Avant déduction des remises et rabals sulvants: T.-N., 162; N.-E., 24; ont., 153; T.N.-0., 196; rotal 535. (5) Comprend la taxe de santé de 10 I sur
le prix de vente au détail qut se chiffre 3 1,787. Voir tsbleau i, poste 6. (6) Comprend les amortissements, les pertes sur stocks, erc., qui se chif-
frent & 1,794. (7) Comprend la taxe sur les boisaons alcocliques de 10 & 25¢c. sur le volume des ventes au détail, qui pe chiffre 3 414. Voir tableau 1,
poste 6.

TABLEAU &A. Valeur des ventes de boiasons alcooliques (canad{ennes)
Année financiére close le 31 mars 1976

Northwest
British Terri-
o Columbis tories
smnicoba e Albercs -~ Yukon =
e Colomble~ Territoires
Britannique du Nord-Ouest N
thousands of doilars — milliers de dollars
Spiritueux:
] 1 4 1o - - Alcool ... iy

L) 203 817 1.702 13 3o Brandy ... 2
1w 2,573 6,740 14,743 132 . oc Gln ...... 3
18T 1,395 4,043 7,261 64 od Liqueurs 4
5,087 5,225 23,046 30,818 540 o3 Rhum ..... &

49,907 45,278 90,232 100, 265 1,972 .- Whisky . 6

8,295 7,406 21,324 29,755 537 od Vodka .. 7

12 102 &4 1,247 - o Aucres ..... 8

73,054 62,185 146,270 185,801 3,258 4,922 Total, 9
Vins:

45 53 186 2,007 v o4 Cidre ......... 10
3,003 1,262 533 10,977 250 . Mousseux{(l) . 3 11
3,657 3,753 16,192 28,875 322 Ho Autres ..... . 12
6,705 5,068 16,911 41,859 572 534 Total, ViRE .....iccuicnnans P 13

58,002 51,870 111,551 123,361 2,652(2) 4,238 | Bi2re ........ Cl50an o rTeRalels T Bote PN TR ol 14
137,761 119,123 274,732 51,024 6,482 9,694 Total des ventes ................ ane oo taer. o 15}
(1) Voir note 2 & la fin du cableau 4. (2) Voir note 7 3 la fin du tableau 4.
TABLEAU 4B. Valeur des ventes de boissons alcooliques (importées)
Année financidre close le 31 mars 1976
Northwest
British Terri-
Columbia tories
Manitoba S:“'"- Alberts - Yukon -
Sewan Colombie~ Territoires
Britsnnique du Nord—Quest N©
thousands of dollars — milliers de dollars
Spiritueux:

- = =] = = S Aleoolle - o8- . iarapaiata RRRE SRSRET | W BB o o 1
1,375 977 3,687 6,173 64 - Brandy «.oeevee-coa.o 2
1,001 637 2,231 5,614 9 1 Gln ..oue. 3
1,995 1,311 7,045 14,367 345 o Liqueurs . 4
1,652 2,505 4,189 5,532 98 c 4 Rhum ... . 5
5,140 2,95) 12,382 27,938 353 o6 (Y i R I S s T I 0 660 - o 380800 5 0o S 6

462 417 941 1,691 20 o VORKE -1, - o e oiels choanke) Hooragchal s oo (g oL oy e M 0 ?

255 173 1,079 1.797 - oo AuLTes ...evee P AR o o OITRIG o o 5ol ||=¢

Vi Mg 8,971 31,554 63,112 919 826 Total, spiritueux ..... G0 0 0 8 q - o oo aeEReG &)

Vina:

5 45 173 - i Gidre "b .- 10

1. 555 1,171 1,448 72 b0 Mousseux(1l) . R 1
L8 1,579 13,451 26,860 382 . Autres ..... 12
L 2,139 14,667 28,479 414 429 Toral, vins ...... e s e - TR . |13
“65 260 1,511 5,232 152(2) 32 | BiRre ...anns b oot oo R o - SOCRMA 5 B0 0T veas |14

Y] 11,350 47,732 96,823 1,485 1,287 Total des ventes .......... vesvreersesaien 15

(1) Voir note ¢ & 1a fin du tableau 4. (2) Voir note 7 @ 1a fin du tableau 4.
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TABLE 5. Sales of Alcoholic Beversges by Valum: (1}
Fiscal Year Ended March 31, 1976 ‘
Newfound- | Prince Edward Nova New =y )
land 1sland Scotia Brunswick
- JaF - = Quibec Ontario Manitoba
Terre~ lle~du- Nouvelle- Nouveau-
Neuve Prince- cosse Brunswick
No Edouard
thousands of gallons — milliers de gallons
1 = - - - 542 99 =
2 10 3 18 15 370 608 53
3 35 13 7% 93 2,528 1,420 101
4 18 5 33 28 684 799 80
5 357 115 680 334 815 1,951 265
6 245 78 402 386 1,326 8,720 1,324
1 33 23 154 101 558 1,444 219
8 OGO TS rorsgat v oritarsve o.a o ors/FIVNE e T Yeroes s Toteperote 1o Aok o L 1 - 5 500 262 5
9 TOtal BPITIES +ooviucvnttonssosnnsnsanstonsas 699 238 1,366 . 962 7,323 15,283 2,047
Wines:
10 (CE T e S It 1 P C g e 3 1 1 14 .. 940 211 9
11 Sparkling(2) . 93 31 188 e 621 1,693 404
12 LN . o orevsiaiire srs ars' e orel Ferorepslll b 28 A S 131 55 531 Gt 7,568 8,269 707
13 ol iwinea 1. . . . - « < SE- I8 - - st LK D 225 87 733 565 9,129 10,173 1,120
14 [Beer ...... Cevaeriacansee JEEE 08 o - cagocabo 10,741 1,698 12,277 10,580 131,748 158,143 18,353
15 TOL ALMBATES: o oo o ghalobi-ofoiois Toris ARSI . . 11,665 2,023 14,376 12,107 148,200 183,599 21,520
(1) See footnote 2 at end of Table 4. (2) See footnore 7 at end of Table 4.
TABLE SA. Sales of Alcoholic Beverages (Canadian) by Volume
Fiscal Year Ended Msrch 31, 1976
Newfound- Prince Edward Nova New
land 1sland Scotia Brunswick
= ¥ a - Québec Ontario
Terre- fle-du- Nouvelle— Nouveau-
Neuve Prince- Ecosse Brunswick
b fdovard
thousande of gallons — milliers de gallons
Spirits:
1 ALCOhO] e tresisenastnsasssnansrsaonnsetinasonsasnne - - - - 542 us
2 grandy .. T 1 2 10 4 - 25%
3 Gin .... was 30 9 63 61 1,778 1,097
4 Liqueurs ees 7 2 13 13 412 40
-] Rum .... 05 224 104 648 296 760 1,708
6 Whisky . 5.8 190 66 331 332 801 7,584
7 Vodka ., oo 32 23 152 100 532 1,400
8 Other .. IS - 1 = 5 303 114
9 0L AR DATANME. o « oio[a's o SNl oMEs sprke o Aloim el Lo Koot » . 484 207 1,217 811 5,128 12,659
Wines:
1o Cldar .....0v0ns STt 78 4o N dae Sleudsct H o - it 14 ot 940 188
] Sparkling(l) fes 91 26 151 o 329 1,298
12 OLHET oivevoresrvnsancaenannosssnssnnsssssanan PRI 51 30 374 .s 1,809 4,037
13 TOtal WINeS .cuoeroarreoroveoscncasasainnssns seas 142 64 539 431 3.org 5,523
1| EEYS T = S R IR e Ao o - S C OGSt e | reve 10,667 1,690 12,183 10,550 131,545 157,158
15 BOLAMGETLER . o Al Bxetors e « T Ve e o o e oo -l L 11,293 1,961 13,939 11,792 139,751 175,341
(1) See footnote 2 at end of Table 4.
Table 5B. Sales of Alcoholic Beverages (Imported) by Volume
Fiscal Year Ended March 31, 1976
Newfound- Prince Edward Nova New
land Island Scoria Brunswick
= = - - Québec Ontario
Terre~ tle-du- Nouvelle- Nouveau—-
Neuve Prince- Ecoase Brunswick
No. fdouard
thousands of gallons — milliers de gallons
Spirits:
1 . = = - = £
: 9 1 8 11 370 355
5 4 16 32 750 323
4 11 3] 20 15 272 391
5 133 11 32 38 55 247
(1: 55 12 0ol S4 525 1,136
1 - 2 1 26 44
8 OLHBE cvcvitoraooatvrniaiontoqaaarasastosasaanaaanns i - - - 197 128
9 Total BPIrits .uveeusvsesnaiacnsionrnstiancnansnie 215 1 149 151 2,195 2, i
Wines:
10 Cider B . wllg. | 5 . L Gl . BT 1 - - 0o - n
11 Sparkling(l) . 2 5 37 do 292 38
12 Other ...... 80 18 157 o 5,759 8,253
13 Total winea 83 23 194 134 6,051 RIS .
D A Rt = 2 |- o - T i s el m s leias - e s ST 74 8 94 30 203 Wik
15 Total sales ........ Bl o B - oo el 372 62 437 315 8,449 8,958

{1) See footmote 2 ar end of Table &.
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TABLEAU 5. Volume dea ventes de boissons slcooliques(l)

Année financilre close le 31 mars 1976

Northweat
British Terri-
Columbia tories
Slukat— Alberta - Yukon - Total
) L Colombie— Territoires o)
Britannique du_Nord-Ouest N
thousands of gallons — ailliers de gsllons
Soiritueux:
- - - - - 641 EALCEBIS 8 parareroromrorererare slspunelslarare o crmiaze apaieisppeilfoherers e e 1
27 92 153 1 1 1,351 Brandy . 2
80 215 508 4 & 5,080 Gin ...... 3
72 224 523 7 5 2,478 Liqueurs . 4
187 632 879 13 20 6,248 Rhum ..... s
1,132 2,288 2,978 44 59 18,967 Whisky . 6
193 529 778 12 11 4,055 Vodka .. 7
S 24 69 - - 852 AUETESB) « coooeeeams vaisioinie Sisjoiae 8
1,696 3,989 5,888 81 100 39,672 Total, spirftueux .......... srstatomereislate st ooog| - 9
Vins:
9 32 409 = o . Cidre ....... 10
269 56 887 15 ve . Mousseux(2) . 1n
378 2,698 4,476 29 . e ADETOR) o o« o o/ atatatabartiotosals; stosiolion BTG 12
656 2,586 5,772 44 48 31,138 Total, vins 13
14,080 30,696 44,806 448 738 438,308 | BHBre ..uiiuiaia it e i |16
16,432 37,271 56,466 573 886 505,118 Total des ventes ........... ST AT sjeege S || 15
(1) Voir note 2 & la fin du tableau 4. (2) Voir note 7 & la fin du tableau 4.
TABLEAU SA. Volume des ventes de boissons alcooliques (canadiennes)
Année financidre close le 31 mars 1976
Northwest
British Terri-
Saskat~ Columb ia tories
Manitoba c::v ‘n Alberts - Yukon -
3 Colombie~ Territoires o
8ritannique du Nord—Ouest . N
thousands of gallons - milliers de gallous
Spiritueux:
== = = - - - Alcool 1
" 5 18 41 ] = Brandy ..au0 2
i 64 165 380 3 8 [, ISR 3 3
44 9 202 1 2 Liqueurs . 5 4
127 S41 760 11 18 Rhum ... all S
s 1,069 2.018 2,395 8 53 Whisky . .| 6
183 508 74} 12 11 Vodka .. sreesesrveesceas| 7
- 1 1 3z = o AULTES covorecnnsrioroanassararsana veaseseasere| 8
1,786 1,493 3,345 4,551 65 87 Total, epSritueux .. vevericieroaranscnanae 00 9
Vins:
7 9 25 389 - . ClATe vvvverrroarasancaascsasscessssassasvessas| 10
309 239 22 860 13 . MousBeux(1) ovreiacrarsssrasescaseaacinanvaess |t
404 278 1,647 3,213 22 . AU TR R R R ki raieTo ok siataioi It s1o st R Inia e Tnsdile e TS 112
720 526 1,69 4,462 35 31 TO LAY AL A s Vo TRl o SR R R R R 1= 1 DoolLBReR | T
18,278 14,046 30,494 44,109 427 738 | Bidre ,.....s Vaasiesrererssesssascasavaareaasimass [ A4
20,784 16,065 35,533 53,122 527 856 Total des ventes .......... e . e 1R1S
(1) Voir note 2 @ 1a fin dv tableau 4. :
TABLEAU 58, Volume des ventes de boissons alcooliques (importées)
Année financilre close le 31 mars 1976
Horthwest
Bricish Terri~
et Columbia tories
Manitoba — Alberta ~ Tukon -
Gpanap Colombie~ Territoires
Britannique du Nord-Ouest N
thousands of gallons — mill{ers de gallons
Spiricueux:
- - - - - = ¢ 01 UG B 0000 S 000600 - B G 16 -0 oo o e 1
30 22 74 112 1 1 Brandy . aul 2
24 16 50 128 1 1 Ginl . . e d a 3
37 28 130 321 6 k) Liqueurs . . 4
(3% 60 91 119 2 2 Rhum ., .... 5
113 63 255 583 6 L} Whisky . .o el |G
1 10 21 37 - - Vodka .. Al SR o T o I 4T
5 4 23 37 - - AUETEE ..eisnassratasoarsopssercootosooasesneass| B
st 203 644 % 3a7 16 13 Total, SPITitueuX c.coouvecesssassssnnccnasar 9
Vins:
2 - 7 20 - CLdTe o vvvesvroccrasetsrsssacarcsssnsassssases 1o
15 30 34 27 2 J Mousseux(}) ... 11
[Ty 100 851 1,263 7 . ANLTes .ea0ass 12
00 130 892 1,310 9 17 Total, vins ......c... O S s IR 13
B} 34 202 697 21 =RINATE) § e T O Pt . LR e o R 14
*36 367 1,738 3,344 &6 30 Total des Ventes .....eesevevenss veseavesss | 15

(1) Voir note 2 4 1a fin du tableau 4.
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TABLE 6. Assets, Liabilities and Net Worth of Provincial Governsent Ligquor Authotities as at March 31, 1YF& ‘
Hewfound-~ Prince Edward New
laud Island Nova Scatia Brunswick
- = = = Québec Ontaric Manitoba
Terre~ tie 4u Nouvelle- Nouveau-
leuve Prince- Ecosse Brunswick
Edouard
Ho.
thousands of dollars ~ milliers de dollars
Asgets
1 [Cash on hand and on depasit . 453 39 1,80 207 1,657 - 4,766
2 |Accounta recefvable .......... oo o0 1,197 12 251 = 1,729 8,398 137
1 |Accrued revenue and prepsid oxpense ...oaiaeens 91 18 - - 934 428 16
Inventories:
4 1. Stock for sale(2) ....... 0 CM0GE T8 Mo 5, 566 1,799 6,661 6,671 54,404 45,042 2,586
5 2. Stock in bond(3) . - (4) 1,340 - - 27,986 2,466
6 3. Ocher material and supplies ..eevesvararas 669 i - - = Tt 132
7 Sub-total -......... g - o o oo R B SRS 6,235 1,799 8,001 6,671 54,404 73,739 5,184
Investmenta:

8 1. Provincial govermment bonda .......... N X = - - - - - -
9 2. Martgages and agreements for sale ........ = = = - - 14 -
10 SUB=CORA] ...ceerrironvsamreinceataisasaaas . G = = =~ = 14 =
11 [Fixed ASSet8(5) ceciveraranncrococsasaacsssans o 987 1,603 3,574 3,379 17,148 = 110
12 |Deferred charges .. = — 135 = = = -
13 |Other asaets .... = = = 42 = e =
14 TOLALl BBBELE o.oicorarsreronnonsmnnsannna 8,963 3,471 13,764 10,299 75,932 82,578 18,33

Liabilicies
15 [Accounta payable .. 5 1,617 261 2,992 1,616 18,195 39,752 4,363
16 |Accrued expenditure and deferved credits . Al 1.520 1t - - - 3,839 574
17 |Bank loans .......... o - B8, o =L = 200 = - = 588 -
18 {Dividend payable ....ccinvnccnnes = e = - 22,000 - -
19 |Mortgages and agreements for sale . 67 - - - - - -
20 |Trust and deposit accounts (net) 3 7 = = = =, 208 =
21 |Other lfabilities ...........ccaus ieiressensaan = 3 = = = 4,919 926
22 Total liabilities ....... o], =l P 3,204 472 2,992 1,616 40,195 49,306 5,863
Net worth
23 |Capital atock held by provincial govermments .. =i = = = 30,000 = -
Reserves:
24 1. Contingencies ................ . = - 3 b = =, =
25 2. Acquisicion of captial assets - i = = et = i
26 3. INSUTANCE .ivororvmmennsaannas co - - v = 1,000 - -
27 G. OERET cevvnvcnenrcnonncannconss trearaesane e b i i = = =
28 Sub-TOCAl ..ccecciciaicaasacnaacanessuran b= = == = = 1,000 - -
29 |Surplus (unremitted to provincisl tressurer) -. 5,759 2,999 10,772 8,681 4,737 33,273 4,350
3o Total net WOTLR .....coocvsmcasacnenansss 5,759 2,999 10,772 8,683 35,737 33,273 4,350
31 Total liabiliries and net worth ......... 8,963 3,471 13,764 10,299 75,932 82,579 1o, 313

(1) Includes short-term investments, 70, 600.

(2) Represents laid down cost to liquor authority fncluding Government -4 Canada sazles duiles aod famss,
(3) Excludes Government of Canada excise duties and t:oxa®

(4) Prince Fdward Island and Northwest Tercfrories havn s Lamdud . ehicsas

{3) Swe explanatory comment on capital expenditures ruga B




VRBLFAU 6. Actif, passif et valeur

=mPRw=

nette des régies provincisles des alcools au 31 mars 1976

British Northwest
Columbia Territories
saskatchewan Alberts = Yukon - Total
Colowbie- Territoires
Britennique du Nord=Ouest
N°
thousands of dollars — milliers de dollars
Aceif

72,100(1)| 1,981 10,856 310 94,172 | Encsisse et dépdts & vue ....... S Y e 1
325 315 458 1 12,823 | Effete & recevolr ..........ioenne B --00050- 2
223 229 = i 2,001 | Recettes comptables et frais payés d'avance 3

Stocks:

9,959 11,152 10,783 1,853 156,476 1. Stock A vendre(2) ..cucieeresnssonasnccncessanes 4
- 6,060 6,345 (4) 44,197 2. Stock en entrepdr(3) S0 T
a4 = 49 3 1,605 3. Autres matériels et fournitures ...civveeesess| 6

10,003 17,212 17,177 1,853 202,278 Total partfel ....uevecienvarancicnassancaans o 7

Flacements:
- = o i - 1. Obligations des gouvernements proviaciaux .... 8
e - = - 14 2. Hypothiques et contrats de vente ............. 9
= = = = 14 Total partiel ..veiiievevioronranans tevaasnevsa| 10
3,283 11,922 1,969 - 43,975 | Inmobil18ations(5) +.vvuvarerairiiraniraisasainonns 11
- - - - 135 | Freis différés ... 00ua, 12
10 - - 52 | Autres éléments d'actif ., 13
LU LTY 31,669 30,460 2,164 355,450 Totsl, actlf ....cvcvecccrnnacrmsicneannvass o | 14
Passif
il 11,391 18,731 193 99,122 | Comptes B payer ..c:overcceuarsssarncasan .| 15
219 1,003 =] — 7.166 | Dépenses accumilées et crédits différés . . 18
389 = . - 1,177 | Emprunts bancalres ..............cveneans 18 1
= = = 7 22,000 | Dividendes 3 payer ............... | al8
= = e = 208 | Hypoth&ques et contrats de vente .. 19
- = = - 67 | Comptes de dépot et de fiducie (wontsat net) . .| 20
2 560 = 3 6,410 | Autres Eléments de passif ............cuennn ol o et - 21
621 12,954 18,731 196 136,150 Total, passif ........ o B cofmanlel 2. o - Ead 2
Valeur nette
- = = = 30,000 | Capital-actions détenu par les administrations pu- | 23
bliques provinciales,
REserves:
2,000 - - - 2,000 1. Fonds de prévoyance ....... o 24
- - - - - 2. Acquisition 4'immobilisation 25
- 15,000 - - 16,000 3. ASsurances ...... 8- -Kooohh oo 26
- - 1,050 = 1,050 4. AULTEB .cavetsersanasnsnnvranasarssnaracanses 27
2,000 15,000 1,050 = 19,050 Total partill ....cviiaiorivirarrvanasraranns .| 28
83,315 3,715 10,679 1,968 170,250 | Excédent {non remis au trésorier de la province) ..| 29
85,315 18,715 11,729 1,968 219,300 Total, valeur neCLLE .. e.ccvnraraaarrensans veo| 30
85,936 31,669 30,460 2,164 355,450 Total, passif et valeur nerte .....eooco-vre- il

1is Comprend les placements & court terme, 70,600.

{1} Représente les frats imposés aux régies des alcools, dont les droits et taxes d'sccise du gouvernement canadien.
LE) Sanm compter les droits et taxes d'accise du gouvernement canadien.
[L1] :'{le-du-Prince-fdouard et les Territories du Nord-Ouest n'ont pas de manufactures-entrepdts.

f4} Voir les commentaires explicatifs sur les dépenses d'{mmobilisations 3 la page B.
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TABLE 7. Production of Alcoholic Beverages(!,
Fiscal Years Ended March 31, 1972 to 197 ‘

TABLEAU 7. Production de boissons alcoolique.
Années finsncidres closes le 31 mars 1972 &

Type 1972 1973 1974 1975 1976

thousands — milliers

Spirits — SPATICUEUX oi,eccececccccvsavevnos sooervassasassavsroscsvecs Proof — gallonl — preuve 86,516 | 90,920 106,890 98,661 80,878
Wines(2) — ViINB(2) civscevsvesesvaccosansroncaccacmsoerosanves 17,797 | 18,352(3)| 19,243(3) 17.956(3)| 18,675(3)
BEOr — BI3TE cucvcvesssvovvsosionrocnsannsnass ovonransrssvssssossosases = 402,284 | 419,787 442,226 458,829 453,554

(1) See explanatory comment on page 9. — Voir commentaires page 9.
(2) On a celendar year basis. — D'apréds 1’année civile.
(3) Includes cider: 1972, 830; 1973, 1,132; 1974, 1,375; 1975, 2,424, ~ Comprend le cidre; 1972, 830; 1973, 1,132; 1974, 1,375; 1975, 2,425,

TABLE 8. Warehousing Transactions in Spirits(l)
Fiscal Years Ended March 31, 1972 to 1976

TABLEAU 8. Operations d'entreposage des spirltueux(l)
Années financidres closes le 31 mars 1972 3 1976

Details — Détafl 1972(2) 1373 1974 1975 19786
Mo.
fhousands of prool gallons — williers de gallons-preuve
1 | In varehouse at beginning of year including transits — En entrepdt su début de 1'année, y
compris les marchand{ses en tramsit ....... Cood o [ TR R SRS S e R R 330,134 354,642 373,788 400,754 420,697
Add — Ajourer:
2 Warehoused during year from diatillsry — Marchandises entrepasfes durant 1'année en pro-
VananceNde 15 disr il 16 c /el it el - coilaich =l lole aiote o1 - - - |=e= » a=(rdaishens o foia s = . 116,083 124,634 130,570 121,467 101,403
& Otherwise warehoused — Marchsndises autTement ENLrePOSERE ...evvvveanircsvinscaanns D b o 3 B - &
4 Total additfons ........... essessivesavoasans R L LR o N e L R R bz 13 Mo 1 |-
Deduct — Soustrajire:
Entered for consumption — Marchsndises deatinées 3 la consommation:
5 TN ey (AYREECE b, . SN o S oW, . . o 5'aio sTHfoin ., 7575 SPbiofe 0T o oo &1 o 0 w58 16,135 17,487 19,526 21,085 26,614
6 Unmatured — Non 3 maturiré . J ol 8 319 323 320 15
7 Exported in bond — Marchandises destin&eu 3 l'exporutton P 3 & 30,660 34,795 42,625 36,292
8 Taken for redistillation — Redistillarfon ..c.ccciieivecneneres . .. . oin 13 *a
9 Otherwise accounted for — Marchandfises comptabiliséen aflleurs ....ccvcccvrerrananians ke s 11,079 11,532 12,790 13,427 11, T%
10 Deductians — Total — SOUSLYACLIONS e.cvvavasresnrsnsarrnsavevrnasrrsoancssacnss seesadle . “s . o i
11 | In varehouse at end of year — En entrepdt 3 la fin de 1'année ...evvvevrrvavecicrresvossnnas 354,662 373,788 400,754 420,697 i, oe

(1) See explanatory cowmsent on page 9, — Voir commentaivres page 9.
(2) Owing to changes in reporting procedures, figuras are not comparable with those of previous years. - Lea procédures de déclaration syant changé,

les chiffres ne sont pas comparables A ceux des annéas précldentes.

TABLE 9, Imports and Exports of Alcoholic Beverages(l)
Fiscal Years Ended March 31, 1972 to 1976

TABLEAU 9. Importations et exportations de boissons slcoeliques(l)
Années financidres clases le 31 mars 1972 3 1976

Details — Décail 1972 1973 1974 1978 1976

thousands — milliers

Spirite — Spiritueux:

Imports — IMpOTLAtiONS .....c-ccesecares esaviansesssessvavaniircoanenn dollers 41,046 46,098 60,087 72,632 76,611
Exports of domestic stock — Exportations de stock canadien .......... v 185,037 219 ,B41 233,635 203,062 238,731
VWines ~ Vina:
IBpOrts — IMPOTrtRIIONS wecesr.vocnsnvnocovecesssnrsoesoravssrssasaine ki 35,421 44,786 63,369 62,938 86,544
Exports of domestic stock — Exportations de stock canadien .......... o 170 206 300 451 325
Beer — Bidre:
Imports — lmportations .......c...cevvee B s e 275 o oo S ol " 2,086 2802l 2,981 4,51t 6,435
Exports of domestic stock — Exportations de stock canadien .......... " 4,489 4,556 5,925 11,722 17,341
Imports — Total — IMpPOTtAtiONS se.cvecreveccascancne " 78,553 93,105 126,437 140,081 169,590
Exports (2) — Total — Exportations(2) ........ e e cessretsiaranany L 189,696 224,603 239,860 215,235 256,397
Spirits - Spiritueux:
Impores — IMpOrtarions ..oseveessccevesass Ao O SR L e )0k e. . proof —dgallons —preuve 7,752 7,681 9,603 10,436 B,961
Exports of domestic stock — Expartations de stock canadien .v........ e 4 25,075 29,522 31,427 29,462 33,104
Wines - Vins:
Imports — Imporeatfons .veeevscccccones B S R A R RPN gallons 9,051 10,419 12,443 12,265 15,280
Exports of domestic stock — Expottauons de stock canadien ...... vens k. 43 60 74 s BB
Beer — Bidre:
Imports — Importations .... " 1,219 1,243 1,455 1,899 25543
Exports of domestic stock — Exportations de stock canadien . ¥ 3,523 3,821 5,009 8,357 10,203,
Imports — Tatal — 1mportatfons ..eeeevee-cop vnevvecsvivecsscsoina Il 18,022 19,343 23,501 26,600 26,78%
. 28,641 33,403 36,510 37,934 44,318

Exports(2) — Tatal — Exportations(2) ..eecveninnncaranraiiiiecairee

(1) See explanatory comment on page 12. — Voir commentaives page 12.
(2) Does not include foreign produce re-exported. — Ne comprand pas lea produits étrangers réexportés.
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TaSLE 10. Sales of Alcoholic Beverages by Value
1972 to 1976

Fiscal Year Ended March 31,

TAALE:l 10, Valeur des ventes des boissons alcooliques
Mi:ées financidres closes le 31 mars 1972 3 1976

1972 J 1973 1974 1975 1976
thousanda of dollars — milliers de dollars
Newfoundland — Terre-Neuve .......coccoevvieans 29. | ey ) LR % b ooooo 47,782 57,359 68,992 77,184 87,595
Prince Edward Island — ®le-du-Prince-Edouard ] 10,961 12,527 14,428 16,539 19,661
Nova Scotia ~ Nouvelle-fcosse ..... . 78,629 89,104 9B, 44k 112,593 123,341
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . N 55,169 61,996 68,871 80,614 94,958
g O SIS N ¢ toWE . 479,566 516,858 582,305 669,560 797,709
Gateardo " 2. . o-om 790,158 884,145 966,892 1,090,818 1,305,079
Manitoba ....-. 103,578 112,245 121,137 137,685 155,942
Saskatchewan 84,075 94,342 101,646 121.451 130,473
AIBSRER) . ... - . .- . 178,953 203,812 227,13 268,214 322,464
British Columbis - Colombie-Britamnique . 260,870 293,486 336,778 388,680 447,844
Cho S B LK 4,522 5.027 5,619 6,823 7,967
Northwest Territorfes — Territoires du Nord-Ouesl ...........c.oviiiasnnsnsn 6,509 7,496 5:704 9,574 10,981
TN 73777 o 757a 4]« [ 3'w's SxssaveraveTs erare o B v oRerareru orute (RSN v & o agsna¥ays o o + aflersrarataraioiERE 2,100,772 2.338,397 2,600,952 2,979,735 3,504,014
TABLE JOA. Sales of Spirits by Value
Fiacal Years Ended March 3L, 1972 to 1976
TABLEAU 10A. Valeur des ventes de spiritueux
Années financidrea closes le 3] mars 1972 3 1976
1972 1373 1976 1975 1976
thousands of dollars - miIITers de dollars
Newfoundland — Terre-Neuve .........c.civinvunnas vereusesenrreans vee 2 8 1 29,288 32,157
Prince Edward Island — Yle-du~Prince-fdouard ........ 3 l;':gg é:;gé 23:05693 ;:161 10,929
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosae ..... %0000 . 5% 38:619 44,172 49,964 56,790 61,423
Mew Brunswick — Nouveau-Brunswick . . 24,459 27,704 30,984 36,157 42,745
Québec ... 194,834 zot.:9o9 225,957 264,019 299,597
Ontario .. 392,738 431,460 478,605 547,220 604,413
Manitoba .... 53,468 58,902 65,266 76,425 84,934
£anskatchewan 40,519 51,347 58,425 70,047 71,156
BELCETLE - o s 0 < oio/0 eie'a)ois aTTREEE oF8 SR ESTeTSTS TSI - e repaperare S 89,245 106,766 122,171 149,842 177,824
:c i:lsh Columbia — Culadic—!rinnnique DRI o S eae 132,328 148,877 174,584 207,963 248,913
MKOT s iassanatantetanesccsniaceatcncatsttannins . 2,084 2,390 2,560 3,435 4,177
wmrthwest Tervitories ~ Territoires du Nord-Ou-at .................. 3,152 3:626 4,357 4,986 5,748
IR i viits I e o Halosininasinre - el o JaFe o oo SToTotel o o LR aROtbTR v vatare SAEARYs (ove ressevraenaas 995,177 1,108,387 1,246,095 1,455,333 1,644,016
TABLE 10B. Sales of Wines by Value
Fiscal Years Ended March 31, 1972 to 1976
TABLEAU 10B. Valsur des ventes de vins
Annfes financidres closes le 31 mars 1972 i 1976
1972 1973 1974 1975 1976
thousands of dollars — milliers de dollars
Newfoundland — Terre-Neuve ....... 1,640 2,230 3,124 3,811 4,096
Prince. Edvard Tsland - fle-du-Prince-fdovard . m 927 998 1,114 1.294
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............vvs 6,925 7,899 8,485 9,591 10,670
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .... 5,196 5,677 5,637 6,514 7.634
Québer ..c...vciaiiasiainirrtenanss 59,635 67,707 89,209 108,051 128,214
OREACI0 Lovesvaserearsnncaenrs . 80,265 97,673 105,714 121,366 140,011
Manitoba ..acveireciiinvrennnns F R T R TR RPN 8.359 9,522 10,217 10,789 12,541
Saakatchewan v..ccvevecranes 6,470 6,791 6,558 7,070 7,207
ALDETTA ...vviainvrasossanancncocnenntns . 18,566 23,347 23,719 26,683 31,578
:r:‘:uh Columbia — Oulad’te—ﬂriunnique . 3 33,581 40,370 46,614 54,142 70,338
VKON oiicrasserstrastraretrreacsrcntaone 400 494 891 726 986
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest .............. treeesicsane 565 686 813 899 963
Total cecseesrerasacccars Soc - T I R PR R R PR 222,373 263,263 301,979 350,756 415,532
TABLE 10C. Sales of Beer by Value
Fiscal Years Ended March 31, 1972 to 197
TABLEAU 10C, Valeur des ventes de bidre
Amnées financidres cloases le 31 mars 1972 3 1976
1972 1973 1974 1975 1976
thousands of dollars - m ers de do!
Newfoundland — Terre-Neuve .......ccouvvveransn 28,179 33,731 40,685 44,085 51,342
Prince Edward Inland - le-du-Prince-fdouard 4,202 4,764 5,371 6.264 7,438
Nova Scotia — Nouvelle-fcosae .........o.v.n. . 33,285 37,093 40,015 46,212 51,248
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .. L. 25,514 28,615 32,250 37,943 44,579
JUEDEC . ...essesstrrrassrrrinans B Br 80 225,097 244,242 267,139 297,490 369,898
ONEAFLO v ccauronansronronnos 317,155 355,012 382,573 422,232 560,655
Yanfeobs ... . iiccennirencenes 41,771 43,821 45,654 50,471 58,467
BBAKATCNOWSN .. .viettoseroarrrcsnotosinroncatasseannssonanss 37,086 36,204 36,663 46,334 52,110
e 71,142 73,699 81,246 91,689 113,062
Aritish Columbia — Colonbte-nrl:annique s 94,961 104,239 115,580 126,575 128,593
KON oo o vvoloransns 00000000 B000C - 3608 e OBE: o B 2,038 2,143 2,168 2,662 2,804
Northwest Territories — Territoires du NAROROuea s Mo it e o i ot 2,792 3,184 3,534 3,689 4,270
Totall kit tatisiets Bisisisteiotsie o(oisMH » 3 RN 1 883,222 966,747 1,052,878 1,173,646 1,444,466
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TABLE 11. Sales of Alcoholic Beverages by Voluma
Fiscal Years Ended March 31, 1972 to 1976 ‘

TABLEAU 11, Volume des ventes de boissons alcooli:ssw
Années financidres closes le 31 mars 1972 3 1974

1972 T 1973 1974 1975 l 1976
thousands of gallons — mfIliers de gallons

Rewfoundland — TerTe—NeUVE .. cuoceureeiornsonasainosssoceannssninssainnassnns 7,291 8,751 11,214 10,877 11,665
Prince Edward Island — !le-du-Prince-Edouard 1,615 1,609 1,850 1,883 2,023
Nova Scotia — Nouvelle Ecosse .... 12,259 13,265 14,226 14,700 14,378
New Brunswick — Nouveau-Brunswick - . 8. 611 9,385 10,575 11,288 12,107 Iy
L0k RS S R .. 121,171 131,512 137,913 142,077 148,200
Ontario ... 161,036 166,996 177,034 180,640 183,599
Manitoba .... oc I 18,122 18,935 19,692 20,888 21,520
Saskatchewan .. Y ot e 15,031 14,882 14,830 15,691 16,432
AlDEEtA oovevnrannroransrcnscsecansnnnss oreroragd 31,408 32,174 32,460 34,924 37,271
British Columbia — Colonble—lritannlque 3 - 46,578 49,496 53,623 55,649 56,466
Ve e o B ol OG0 0 G T B S S PR e 601 633 683 752 5713
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest ......c....ccvune 050 Moo 0B 706 858 B70 838 886

TORBL oo aavaaosasnnosontasessasesosaroninssanostouvesansensotsatsorevsvias 424,429 448,746 474,970 490,207 505,118

TABLE 11A. Sales of Spirirs by Volume
Fiscal Years Ended March 31, 1972 to 1976
TABLEAU 1l1A. Volume des ventes de spiritueux
Années financidres closes le 31 mars 1972 & 1976
1972 1973 1974 | 1975 1976
thousands of gallons — milliers de gallons

Newfoundland ~ Terre-Neuve ... .crsvesesrararvaracnootsovaaeninane Vesensanan 469 555 625 707 699
Prince Edward Island — fle-du-Prince-fdouard 179 164 208 227 238
Nova Scotia - Nouvelle—fcosse ....iveveivnrees 1,050 1,157 1,284 1,391 1,366
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....ecv..s 3 Lo 628 705 775 874 962
(GURHeca 8 SN S ..  os hE  ee cas b 5,491 5,759 6,225 6,967 7,323
Ontario . . 11,820 12,527 13,848 15,011 15,283
Hanitoba ... . 1,562 1,715 1,865 2,024 2,047
Saskatchewan . 1,152 1,458 1,621 1,831 1,604
Alberta .- 2,420 2,853 3,114 3,677 3,9¢8
British Columbia ~ Colombie-Britannique .........c.cvuecrecuiaravoas Jo 4,058 4,267 4,934 5,595 S, 838
WOKONIEY. . . 59w . Cifian. i o oosilelle o <A lSRoRRa ofata . B¥e el . b . 52 58 b4 71
Northwest Territories — Territoires du Noxd-Ouest ..............cciivnvnnnnn 71 92 93 97 1A

Total ..uvvnas g N R LY S 505 7700098 A6 0o A0 b g 00 & ERIGT 28,952 31,310 34,656 38,472 LA

TABLE 11B. Salea of Wines by Volume
Fincal Years Ended March 31, 1972 to 1976

TABLEAU 11B. Volume des ventes de vins
Années financidres closes le 31 mars 1972 3 1976

1972 1973 1974 1975 1976
thouasnds of gallons - milliers de gallons

Newfoundland — TerTe~NeuVe ...c.ceisiocasssanensernsansasasciararansossarnes 120 155 202 238 225
Prince Edward Island - llevdu-»l’rincevtdoultd g 85 B4 87 85 87
Nova Scotila — Nouvelle-EcoBse ........veu. Ao ita 685 735 754 791 733
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 526 558 536 549 565
QUBDET . vevearuioseencanisisniosen . 5,840 6,305 7,867 8,842 9,129
Ontario ... 50 7,985 8,687 9,038 9,514 10,173
it LSRG OB D Ak SNPRO0 SRR T R o AR TR C O o AR SN 5o 1,013 1,125 1,134 1,072 1,120
Saskatchewan ....c.vsvevons ¢ - 08 762 748 714 697 656
LEUSEATT o e 1560 n ORI RN A. RSP S SN T RO R 2,231 2,584 2,258 2,372 2,586
Brirish Columbia = Colombie—hunnnique o 2 3,828 4,299 4,577 4,781 5,772
Yugone. 8. Aa¥ Lo .. 33 41 40 &4 &b
Northwest ‘retritorlu 43 59 66 61 48

QI e SR BPoEsts © <ToTsks T SRR R L Y torofi¥e o aYak STRRE PhsT+ '+ o7 oias 23,151 25,380 27,273 29,046 31,138

TABLE 11C. Sales of Beer by Volume
Filscal Years Ended March 31, 1972 ro 1976

TABLEAU 11C. Volume des ventes de bidre
Années financidree closes le J1 mars 1972 & 1976

1972 ] 1973 ] 1974 l 1875 1976
thousands of gallons — milliers de gallons

Newfoundland — Terre-Neuve .. Ry 6,702 8,041 10,387 9,932 10,741
Prince Edward Island — fle-du-Prince-fdouard . 1,351 1,361 1,555 1,571 1,698
Nova Scotia — Nouvelle-EcoBSe ......soocvriroes 50 10,524 11,373 12,188 12,518 12,277
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......v.. e 7,457 8,322 9,264 9,865 10,580
Québec ...... e 109,840 119,448 123,821 126,268 131,743
ONEATIO s onveesevnaracanesrnaasansons . 141,231 145,782 154,148 156,115 158,148
Manitoba «vevevveinvorreonicinnann o8 15,547 16,145 16,693 17,792 18.3:3
Saskatchewan .....coeveeus. 13,117 12,676 12,495 13,163 14,058
Alberta .oo.vve.n. 26,757 26,737 27,088 28,875 30,64
British Colunbh - Colonble-atitannique =i 50 38,692 40,930 44,112 45,273 44, 80%
Yukon ........ G000 g a0GG o oo os g o gE b aoee A s 516 534 579 637 4k
Norrhwest Territorles E Territoirea du Nord-Ouest .........c..o0ene Py A 592 707 711 680 738

SToEal=una..... . . . 8 PR C s o SOg e B o oo RSP S S 372,326 392,056 413,041 422,689 434,308
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TABLE 12. Revenue of the Government of Canada Specifically Derived from the Control and Taxation of Alcoholic Beverages{(l)
Fiscal Years Ended March 31, 1972 eo 1976

TeBLEAU 12. Recettes du gouvernement canadien provenant directement du contrSle et de 1'{mposition des hoissons alcooliques(l)
Années financilres closes le 31 mars 1972 & 1976

Nature of levy — Nature de 1'imposition 1972 1973 1974 1975 1976

thousands of dollsrs — milliers de dollars

On spirfits — Sur les spiritueux:

Excise duty — Droits d'accise ............. teesenne soibsmse e sinmse siisisioie o o 235,249 254,730 283,720 316,388 353,029
LLCONCEE lare /s o consononsacesnecacodsabiosassansssssasssssass tessisresenas 11 12 12 15 13
Import duty(2) ~ Droits 3 1'importation(2) .e.cescescsensasncrenassansacan 59,201 59,699 73,633 90,718 80,896

On spirits — Total — Sur les SPITILUGUX ...iiuveurtnainronnsrairrsarsnas 294,461 314,441 357,365 407,121 433,938

On wines — Sur les vins:

Excise taxes - Taxes d'accise ....... o sraies iama o v s s se0ie 4 h ea s e osos one s nmae 9,373 10,006 16,087 12,699 12,016
Tmport duty — Droits @ 1'{mportation .....cccecevicocrenocracanrontionaseas 6,754 7,719 9,253 9,419 10,905
On vines ~ Total — SuT 1es VNS ..vo.cuveueinnomenonneocnocacsocanas N 16,127 17,785 19,340 22,118 22,921

On beer — Sur la bidre:

Excise duty — Droits d'accise ........ccccivenen alami0re's oibiesesesein eernioisinlefONETe ol 160,607 166,836 176,590 183,321 182,508
LICONCEB ..ccvvinnccccatnancnaasannes Pasecseserttiectsssitseretsisarsiren 3 3 3 2 2
lmport duty -~ Droits @ 1'importation ....... Gradbectesnoccescccnrionaorons 738 756 879 1,147 1,327
On beer — Total — Sur 1a bI¥re ... ..iciceivaraniccnrsancosovasnasansana 161,348 167,593 177,472 184,470 183,837
Grand(3) — Total — GEnBral{3) ....cooiiarrrreneernrecrnecacacasas A B 471,936 499,819 554,177 613,709 640,696

{7y For an explanation of federal taxes for which the producers and distributors of alcoholic beverage are liable, see text, page 6. — Pour des préci-

sions sur les taxes fédérales touchant les productcurs et distributeurs de boissons alcooliques, voir page 6.

Spirits imported and used for blending purposes are aubject to an import duty of 50¢ per gallon only. Such spirits are subject to excise duty when
sold, — Les spiritueux importés ot destinés A &tre mélangés font 1'ebjet de droitw A 1'"importation de 50:. le gallon seulement. Ces spiritueux sont
LR IR X N

i Treom ld ot ees dides . = us nEcdeiars@eos TE R omy eEEES ae SSEY0s 8 GBeaE o 'wa s R JdlaTus.

€

rngrat de telds &'eeeisa b
13 el oals el aomcr s

TABLE 13. Kevenue of All Govermments Specifivally Derived fremn the Control, Tnxation and Sale of Alcoholic Beverages
Fiscal Years Ended March 31, 1972 ro 1976

TABLEAU 13. Recettes de toutes les sdministrations publiques provenant directement du comtxSle, de 1'imposition et de la vente des boissons alcooliques
Années financidres closes le 31 mars 1972 2 1976

Government — Administration publique 1972 1973 1974 1975 1976
thoussnds of dollsrs — milliers de dollsrs
Covernment of Canada — Gouvernement du Canada ............ R 471,936 499,819 554,177 613,709 640,696
Provincisl and territorial govermnments — Administrations provinciales et
territorisles:
Newfoundland — TeTre=NeUVe .c.ovuureeioncirascserancrennocarcnoansanosaa 17,142 20,740 264,461 28,428 30,132
Prince Edvard Island - Ile~du-Prince-fdouard ......... Pr————— kot ops 4,510 5,182 5,874 6,698 25195
Nova Scotis = Nouvelle-Bcosee ............eicvneceniiennnannrnonioranens 28,269 13,668 37,529 42,618 46,906
New Brunswick — Nouvesu-Brunswick ....ceou.eioneenanrancnnesrocoeansnonn 22,117 24,487 26,373 29,604 33,538
QUELAC  EREEEL - o EE - - T AN . R ol o VAo et Erorerate orafoloteore 142,618% 151,997 © 164,920 184,798 204,851
OUURLAD! wxoceionars » « = =10 o = « o sEaxorararo = o o 0 v o o u1g o o110 » orareis; 221,789 255,773 282,394 309,23 335,121
L R S BaE = S0 ™ 0000 00 B 00000 OB OOCOLCH0 B GOLOC0T 34,347 37,745 41,236 46,379 52,291
Saskatchewan{l) .........covuaieannrs T e R - 31,360 36,9187 41,6107 50,376 49,427
R BB T P o SR e te e R e teTe e totateso o SALTTeEatot ol 1o MMLESEoTators | - vin-Aitatoiototats I ctatatatle oo ala 64,493 73,799 84,204 94,750 107,338
British Columbia — Colombie-Britannique .....cce sovraverrsosrosiosncnees 85,619 97,484 108,870 120,643 150,274
Sub~total - Total partiel ........ O B Ol OOt e ey - - 652, 0647 737,8337) 817,4717 913,528 1,017,671
NGIRON' ERERT [ gk g tes FITE FORE S sl Jp st STotasise™"ais 1,985 2,303 2,542 2,743 3,130
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest ....... Ronoaornr - ooe 2,817 3,295 3,752 4,664 4,477
#rovincial and territorial governments - Total - Administrations
provinciales ot territoriales ......ceceecivceainecieariesiaaaanan 656, 8667 743,4317] 823, 765Y] 920,935 1,025,278
All governments — Total — Toutes administrations publiques ....... 1,128,802r| 1,243,2501] 1.377,942% 1,534,646 1,665,974

717 Excludes Saskatchewan Liquor Licensing Commisaion. GSee explanatory comment on page 6. ~ Ne comprend pas la Saskatchewan Liquor Licedsing Commission.
Voir commentaires page 6.
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PUBLICATIONS DE LA DIVISION DES FINANCES PUBLIQUES

Catalogue

Statistiques consolidées des gouvernements

68 - 001 Les finances publiques selon le systéme de comptabilité nationale, T., Bil.
68 -

68

0

68 -

201F Les principaux impots au Canada, A., F. et Angl.
202 Les finances publiques consolidée, A., Bil.
506F Le systéme canadien des statistiques de la gestion financiére des administrations publiques, HS.,

Statistique du gouvernement fédéral

F. et Angl

61-203 Les finances des entreprises publiques fédérales, A., Bil.
68-211 Les finances publiques fédérales, A., Bil.
72-004 L'emploi dans 'administration publique fédérale, T., Bil.
72 -005 L’emploi dans I’administration publique fédérale dans les régions métropolitaines, A., Bil.
Statistique des gouvernements provinciaux
68 - 205 Finances publiques provinciales — Revenus et dépenses (Prévisions), A., Bil.
68 - 207 Finances publiques provinciales — Revenus et dépenses, A., Bil.
68 - 209  Finances puhliques provinciales — Actif, passif, sources et utilisations des fonds, A., Bil.
61 -204 Finances des entreprises publiques provinciales, A., Bil.
63 - 202 Le controle et la vente des boissons alcooliques au Canada, A, Bil.
72-007 L’emploi dans les gouvernements provinciaux, T., Bil.
Statistique des administrations locales
68 - 203  Finance des administrations publiques locales — Recettes et dépenses — Chiffres préliminaires et estimations,
A., Bil.
68 - 204  Finances des administrations publiques locales, A.. Bil.
72-009 L'emploi dans les administrations locales, T., Bil.
72-505 L’emploi dans les administrations municipales, 1961 - 1966, HS., Bil.
Systeme d’information financiére a I'usage des corporations municipales:
12 - 532F Volume | - Introduction générale, HS., F. et Angl.
12 - 533F Volume Il — Les systémes de classification, HS ., F. et Angl.
12 - 534F Supplément du volume II. Etats simulés (pro-forma), HS., F. et Angl.
T. — Trimestriel A. — Annuel HS. - Hors série F. — Frangais Angl. — Anglais Bil. - Bilingue

Qutre les publications ci-dessus énumérées, Statistique Canada
publie une grande variété de rapports statistiques sur le Canada tant
dans le domaine économique que social. On peut se procurer gratuite-
ment un catalogue complet des publications courantes 3 Statistique
Canada, Ottawa (Canada), K1A 0OT6.
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PUBLICATIONS OF tiil: PUBLIC FINANCE DIVISION

Catalogue

Consolidated Government Statistics

68 - 001 Government Finance in Accordance with the System of National Accounts, Q., Bil.
68 - 201E Principal Taxes in Canada, A., E. and F.

68 - 202 Consolidated Government Finance, A., Bil.

68 - 506 The Canadian System of Government Financial Management Statistics, O., E. and F.

Federal Government Statistics

61-203 Federal Government Enterprise Finance, A, Bil.

68 - 211 Federal Government Finance, A., Bil.

72 -004 Federal Government Employment, Q., Bil.

72 -205 Federal Government Employment in Metropolitan Areas, A., Bil.

Provincial Government Statistics

68 - 205 Provincial Government Finance — Revenue and Expenditure (Estimates), A., Bil.

68 - 207 Provincial Government Finance — Revenue and Expenditure, A., Bil.

68 - 209 Provincial Government Finance — Assets, Liabilities, Sources and Uses of Funds, A, Bil.
61-204 Provincial Government Entreprise Finance, A., Bil.

63 - 202 The Control and Sale of Alcoholic Beverages in Canada, A., Bil.

72-007 Provincial Government Employment, Q., Bil.

Local Government Statistics

68 - 203 Local Government Finance — Revenue sl Experdivge — Prelimiary and Estimates, A Bil.
68 -204 Local Government Finance, A, Bil.

72-009 Local Government Employment, Q.. Bit

72 -505 Municipal Government Employment, 1961 - 12066, U, 4l

A Financial Information System for Municipalities:

12-532 Volumel — General Introduction, O., E. and F.
12-533 Volume [1 — The Classification Systems, O., E. and F.
12-534 Supplement to Volume 1I — Pro Forma Statements, O, E. and F.

Q. — Quarterly A. — Annual 0. — Occasional E. - English F. — French Bil. — Bilingual

In addition to the selected publications listed above Statistics
Canada publishes a wide range of statistical reports on Canadian econo-
mic and social affairs. A comprehensive catalogue of all current publi-
cations is available free on request from Statistics Canada, Ottawa .
(Canada), K1A OT6.




